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ric  olim ,  qute  in  bibliotheca  publica  TrfTirensi  antiquitatls  monnmenta  ser- 
Tantur,  perlustrarem ,  inter  alia  egrpgia  ac  raaxiniae  raritatis  Manuscripta  incidi 
in  Godicem  ,  in  quo  continebaniur  Ovidii  Heroides  sive  Epistolae.  Quem 
«bi  ex  Wyltcnbachio,  bibliothecae  praefecio,  ac  gymnasii  huius  ciTilatis  directore^ 
quondam  in  antiquissimo  ,  quod  Treviris  olim  maxime  floruit ,  monasterio  ad  S. 
Mathiam ,  unde  ab  ipso  bibliothecae  publica«  esset  ^indicatus  ,  delituisse  cogno« 
yissem ,  atque  inde  a  nemine  adhuc  collatum  putarcm ,  prae  ceteris  dignum  iudi- 
cabam,  cuius  copiae  collectae  ad  commnnem  usum  proponereniur.  Itaque  initio 
huius  anni,  yacatione  ab  aliis,  quae  me  adhuc  per  tempora  subseciva  occuparaDf, 
negotiis  data  ,  eam  operam  suscepi,  totumque  Codicem  cum  ipsis  scholifs  ac  glossis 
quam  maxima  potui  diligentia  excussi.  Ac  sane  Godicis  praestantia  omnem  in 
eo  negotio  consumtam  operam  large  compensavit ,  cum  eximiam  Tariarum  lec«« 
tionum  ac  scholiorum  ad  eas  Epistolas  illustrandas ,  et  veterem  ac  germanam  scrip- 
turam  restituendam  copiam  praebuerit.  Sed  accidii  ,  ut  inter  ipsam  collationem^ 
si  quid  forte,  aut  ad  textum ,  quem  vocant ,  emendandum ,  aut  ad  interpretatio- 
nem  notatu  dignum  occurrerel  ,  diligentissime  enotarem.  Quae  quidem  notae, 
quüm  familiaritate  quadam  ,  quam  cum  bis  carminibus  inter  collationem  illam 
contraxeram ,  ad  uheriorem  in  iis  operam  collocandam  essem  concilaius ,  adhi- 
bitis  Heinsii ,  Burraanni ,  Heusingrri  ,  Van  Lennepii  curis  atque  annotationibus, 
etiam  Godicis  Trevirensis  subsidiis  ,  yalde  creyerunt ,  iusto  tempore  b«  e.  si  satis 
elaboratae  yidebuntur  ,  cum  ipsa  Godicis  Treyirensis  yarietate  scripturae  in 
publicum  roittendae.  Ex  bis  igiiur  commentariis ,  quando  grata  ea  aliquid  indi« 
cio  examinis  publici  ,  et  scholarum  in  almo  gjmnasio  Augustae  Treyirorum  per 
huius  anni  cursum  habitarum  praefandi  proyincia  demandata  mihi  est  ,  pauca 
quaedam  iuvat  depromere.  Sed  antequam  ad  hoc  propositum  accedam ,  breyiter 
dicendum  yidetur  de  ipso  Godice. 
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Codex  igitiir  Trerirensis  est  membraneus  ;  formam  habet  ,  quam  nos  dicimus 
oetavo-,  sed  paalo  tarnen  latiorem  ,     quam  libri   nostra  aetate  habere  solent,  et 
folils  constat  qainquaginta   tribus.     Taai    minutis  scriptus  est  lilteris ,    ut  totus 
yeräiculus  tu  supra  tertiam  paginae  latitudinis  partem  impleat.     Hexametra  et 
peatametra  non  ita  distinguuntur  ,  ut  hexametra  aut  tota  aut  dimidia  sjllaba  ia 
sinistra  parte  procurrant.      Quamyis    priorum  possessorum  negb'gentia  admodum 
hinc  inde  sordidatus ,  et  multum  ,  ut  videtur  ,    manibus   tritus  ,    sie  tarnen  inte- 
ger servatus  est  ,  ut  ne  uaus  quidem  yersas  a  pristina  integritate  deslderetur  ;sed 
desiderantur  tarnen  ,    quae  ab  Heinsio   in  plurimis  Codicibus  a  se  collatis   de- 
siderari  memorantur  ,    primiim   epistola  XV.   eüitionis    Tuigatae  ,    sc.  Sapphus 
ad  Fbaoaem,    tota;  deinde  in  epistola  XVI.  yersus  39.  et   sequentes  usque   ad 
143.  ,    denique  epistola  XXI.  iude  a  yersu    12.   usque  ad    finem.     Praeter  con- 
tcxtuin ,  quem  yocant  ,  ingens  inest  copia  scholiorum   inter  yersus  et  in  margine 
appositorum  ,    ex  quibus    uiulta  nil   nisi  yerborum  circumlocutiones    continent ; 
alia  prorsus    inepta  sunt ;  alia ,  quod  pro  ilia  aetate,    atque  hominibus,  qui  illo 
tempore  in  talibus  rebus    operam  suam  coUocabant  «  mirari  licet ,   lubrica  ;  sed 
multa  accuratiorem  horum  carminum  cognitionem  declarant.     Scriptus  yidetur , 
quantum    quidem   ex   litterarum    forma  coniectari  potest ,  saeculo  XIII*     Quod 
4id  ortograpbiam  attinet  ,   plerumque  yetustiorcm  scribendi  rationem  exhibet ,  ut 
hiis ,   dampno  ,   contempno  ,  esiimo ;   ae  dipbthongum   nusquam  agnoscit.     luter 
ea  ,  quae  propria  habet  etiam  illud  numeraverim  ,  quod  moliiores  constanter  prae« 
bet   fornias  ,    yelut  :    mistus  ,    assum  ,    assequor.     Ceterum  in  praesiantissimi^ 
•haberi   meretnr  Heroidum    Codicibus ,     tum  propter   scholia  ,    tum  et    maxime 
propter  bonitaiem    textus ;   nam   non   uno  in   loco  solus  nobis  Oyidii  scripturam' 
servavit;  in  plurimis  difficilioribus  cum  prpbatissimis  Libris  consentit:  quanquam 
multa  etiam  hi«bet  yitinsa  ;    saepe   enim   aut   nomina  propria    male  scripta  atque 
corrupta  sunt,  aut  litterae  omissne  ,  aut  yerba  suo  loco  mota:  ut  ex  nptimo  apo- 
gr.ipho  a  pessimo  librario  descriptum  esse  coniicias»     Codici  nöstro  alligati  sunt, 
yel  potius  in  eociem  fasciculo,  quo  bic  Boster ,  conlinentur  duo  alii  Codices,  nitide 
scripti ,  nostro  multo  yetustiores ,  quorum  alter  continet  Prisciani  Lib.   XVII.  el 
XVIII  ,    quem    et  eiindem  contulimus ;  alter   est  Codex  peryetustus  Satirarum 
Per«ii  y  de  quibus  singulb  alio  tempore  accuratius  exponemus» 
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ANNOTATIO   IN  EPIST.   I. 

Vers  24.  Ad  defendendam  scripturam  in  einerem  ,  quae  sex  Codicum  auc- 
toritate  nititur ,  praeter  ea ,  quae  attulerunt  Burmannus  et  Van  Lennep ,  facil 
etlam  ^acophoniOy  quae  est  in  cinereS  SoSpite  ,  quam^^^uum  tarn  facile  vitari  posset, 
aegre  mihi  persüadeo  ab  ipso  Ovidlo  esse   profectam  ;  adde  Sabini  Epist.  I.  14. 

Vers4  a8.  Tres  Codd.,  Argent. ,  unus  Mediceus  et  Francofuriensis  habeni  7"ro/<7, 
re1iq«i  ömnes,  eliam  Trevirensis  (qui  ubique  eam  formam  constanier  et  sine  omni 
varietate  tueiur)  7ro/ca.  Heinsius  cum  tribus  illis  scripsit  Troia:  eodcm  moda 
Epist.  VII,  184;  ubi  omnes  Codd.  exhibent  Troicus  ensis ;  Epist.  XVI,  Sag. 
tibi  tribus  exceptis  omnes  Codd.  Troica  classh ;  Epist.  XVII,  109.  ubi  quatuor 
Codd.  babent  Troia  coniux,  reliqui  omnes  Troica;  ibid.  t.  160«  ubi  sine  omni 
yarietate  Troicus  hospes ;  Eleg.  de  Ponto  II ,  lo»  ubi  omnes  Codd»  Troica  beih; 
Art.  amat*  II,  254.  ubi  uno  txcepto  omnes  Troice  raptor ;  In  Ibide ,  ubi  omnes 
Codd.  consentiunt  in  lect.  Troica  ve/a ,  in  Omnibus  igitur  bisce  locis ,  et  fortass« 
in  toio  Ovidio ,  nam  totum  ad  eiim  finem  pervolvere  nee  volui ,  nee  id  duxi 
operae  pretium,  Heinsius  induxit  formam  Troius^  quem  secuti  sunt.BurroannuSy 
et  reliqui  recentiores  Editores.  Ego  Tero  existimo ,  quod  idem  mecum ,  cum 
formam  Troicus  Yelleio  viodicaret  ,  existimabat  Kuhnkenius,  in  talibus  omnino 
Codd.  esse  sequendum ,  et  in  nostro  loco,  et  in  omnibus  illis  allatis  restituendam 
esse  formam  Troicus ;  praesertim  cum  ea  forma  apud  optimos  scriptores  reperia-> 
•tur^  V.  e.  apud  Cic.  de  claris  orat.  c.  lO.  Neque  enim  iam  Troicis  tcmporibus 
tantum  laudis  in  dictndo  Ulyssi  trituisset  Homerus ;  Vellei  Paterc  I,  c.  5.  xihi 
vid.  Ruhnk.  ;  apud  ipsos  adeo  tersissimos  poetas :  Catull.  in  Epitbal.  Pel.  et  Tliet. 
T.  346.  Troicaque  obsidcns  longinquo  motnia  beilo,  Conf,  Bentl.  ad  Hot.  carm. 
111,3,32.  , 

Vers^  io3.  Longum  est  ,  omnes  conieeturas  ab  inierpreiibus,  qui  bunc  ]. 
aut  corruptum  aut  a  suo  loco  motr.m  putarent  ,  de  bis  vrrsibus  frcias  comme« 
morare  aut  refellere.  Equidem  nee  corruptum  locum  nee  irans[  ositi.m  existimo; 
neque  ulla  etiam  eins  rei  in  Codd.  aut  in  vetustissimis  Edd.  facta  reperitur  men- 
tio.    Hoc  faciuut  cum  N.  Heinsio  ac  Burmanno  refereudum  puto  ad  precor  y  et 


est  hoc  prtcantur^  ut  eiiam  accepit  Schol.  Cod.  Trefirensis  ,  cjul  super  faciuht 
superscriptum  habet  precantur ,  orant ,  cupiunt ;  neque  enim  illud  precor  ,  si  modo 
recte  pronuntieiur ,  ita  omni  vi  destitutum  puto  ,  quod  putabat  Van  Lennep* 
Facere  denique  sie  sensum  verbi  praecedentis  repetere  ,  olim  ad  h.  1«  monuit 
Burmann. ,  nuper  Van  Lennep.  Atque  haec  incomipta  etiam  belle  mihi  videntur 
cohaerere ;  sie  enim  puto  coniungenda :  Tres  sumus  imbelles  :  sine  viribus  uxofj 
Latrtes  stntx ,  et  Telemächus  filius  (97.  98.)  ,  filius ,  qui,  proh  dolor  !  nupßr  mihi 
per  insidias  pene  est  ademptus  (99.  loo»)»  quem  ut  diu  nobis  DU  servare,velintf 
precor  f^oi»  loa*);  quod  idem  mecum  faciunt  (precantur)  ßdelissimi  famuli '. 
Philetius ,  custos  boum  ,  longaeva  nutrix  tua ,  Euryciia ,  et  subuleus  ,  fidelis  Eu' 
maeus  {loZ.  104.);  (iam  ad  tv.  97.  98.  unde  tenerrimo  indulgens  affectui  digressa 
erat,  redit)  (sed)  neque  Laertes  mediis  in  hostibus  regnum  tenere  valet  (io5* 
106.);  nee  Telemächus,  cuius  adhuc  mollis  est  aetas  (107,  108.);  nee  mihi  sunt 
vires  ad  host  es  dcpeUendos.  (Quare)  citius  ^  rogo^  venias .  » . »  (iio);  respicey 
quaeso ,  fiUum  tuum  ,  qui . . .  (i  1 1.  11 1) ;  resftice  senem  patrem )  qui .  t  • .  (11 3. 
114);  respice  denique  me ,  uxorem  tuam  ,  quae.  ...  (11 5.) 

Vers.  100.  Vide  poetam  nostrum  dormitantem.  Nimirum  snpra  ab  Homeri 
auctoritate  diseedens  dixit ,  Filium  ab  ipsa  Penelope  Pjlon  ad  Nestora  missum, 
de  ^ua  re  vid.  doctissima  annot.  Van  Lennepii  ad  Ters«  i5.  et  37.  Hoc  loco, 
cum  Homero  consentit ,  sed  dissentit  a  se  ipso ,  omnibus  invitis  Telemachum 
dicens  iter  Pylon  suscepisse.  Uerte  missum  supra  dixit,  de  misso  autem  dicere  noo 
poierat  omnibus  invitis» 

IN  EPIST.   II. 

Vers.  3.  Pleno  quater  orBe  e  Gronoyitno  et  Mediceo  Burmanniis  ,  cum  antea 
legeretur  p/eno  semel  orbe.  Adscripsit  idem  in  nota,  non  sibi  videri  tempus  satis 
lotignin ,  ut  Atlienas  ire  ,  ibicfiie  res  suas  componere,  et  rursus  in  Thraciam  red- 
ire  potuerit:  deinde  convenire  melius  puellae,  ut  ad  ipsum  tempus  pactum  pro« 
missa  exigat ,  quam  ut  tres  menses  nltra  cornstitutnm  cesset ,  antequam  seribat. 
Qtiod  ad  prius,  mensis  spatium  satis  longum  ad  illud  iter  faciendum  erat,  et 
festinant  amantes ,  et  celeriter  idoera  sna  coniiciuDt ,  et  poeta  est ,  ^m  haec  dictt^ 


L         -   -^  ^-^Lji.2>.-.--A   ■t*^^-..^ 


eoi,  damn«  prorsus  citra  TerisimHitudiiiem  dicat i  in  talibus  minnl  accuratoesfc 
liccat.  Quod  Tero  posl  tres  demum  menses  supra  constitutum  tempus ,  ante« 
^am  scribat ,  expectet  y  nee  illud  est  contra  morem  Tere  atque  ardeoter  amaiH 
tisi;  est  enim  tacite  durantis  etpatientis»  et  amatoris  promissis  omnino  eODfidoi-* 
tis ;  ac  praeterea  Heroides  apud  Oyidium  omnino  haud  ita  sunt  mora«  impatien- 
tes ;  testis  est  Penelope  in  £pistola  praecedente.  Sed  ,  quod  multo  grayius  est, 
si  Oridius  statim  post  pactum  spatium  praeteritum  Fhjllida  scripsissei  nee  muU 
tum  temporis  inier  pactum  ,  et  quo  epistolam  hanc  scribeiet  ,  iniercessisse  sia- 
tuisset,  quorsum  tum  omnia  haec;  Spes  quoque  lenta  Juit  .  . ,  (v»  9.);  Saept 
Jui  mendax  pro  te  mihi  (v»  II.)  i  Saepe  putavi , .  .  veia  re/erre  notos  (▼.  11.  i2.).« 
Thesea  devovi ,  quia  te  dimittere  nollet  (t.  i3.)  ;  Interdum  iimui,  ne . . .  ,  (t. 
i5.);  Saepe  Deos  supp/ex pro  terogavi{T.  17.);  Saepe  videns  ventos .  ..  .(▼.  ai.)/ 
Denique  quidquid ....  At  tu  lenius  aba  ,  nee  te  iurata  redueunt  Numina  .... 
(y.  23.  et  24.):  Adde  «ödem,  quod  ait  Van  Lennep,  multo  yehementius  strin- 
gere  Cornua  cum  lunae  pleno  semel  orhe  coissenty  Litoribut  nostris  anchora 
pacta  tua  est.  Luna  quat^r  latuit ,  pleno  quat  er  orbe  recrevit :  Nwve-" 
hit  Actaeat  Sithonis  unda  ratet;  atque  ita  multo  acerbicNrem  ironiam  esse  in 
hoc:  Non  venit  ante  suum  nostra  querela  diem:  Adde  etiam.,  eam  esse  lec|io- 
nem  omnium  Codd. ,  si  duos  illos.excipiaS)  et  yeterum  £dd. 

Vers,  56.     Cod.  Trey.  firmat  lect.  hoc,  sc.  quod  te  iuyl  portuque  locoqne. 

Vers.  73.  Codd.  omnes  habent  post  illos ,  Excerpta  Puteani  sola  pott  illunti 
quae  secutus  est  Heins,  et  qui  post  illum  has  Epistolas  ediderunt  omnes.  Sed^ 
mihi  lectio  post  illos  germana  yidetur  ,  et  ad  sententiam  locique  rationem  ap- 
tisslma.  Dicit  poeta :  stet  pater  ante  magnificus  titulis  suis ;  tum  tftulos  illof 
inde  a  y.  69—73.  enumerat ,  quos  cum  modo  tam  copiose  exposiusset ,  ad  eos 
quasi  solos  yel  potissimum  respiciens  dicit  post  illos ,  pro  post  illum  cum  his  tisu» 
Us ;  id  quod  eo  magis  probandum  yidetur ,  quia  lector  illud  stet  pater  ante  in* 
terposita  illa  rerum  a  patre  gestarum  enumeratione  quasi  e  conspectu  amisit, 
quum  contra  tituli  ei  maxime  ob  oculos  yersentur ;  accedit  yis ,  quae  inest  in 
ipsa  positione  illius  hoc  in  yersiculi  iniiio.  Saltem  mutandi  necctsitas  y  a  qui 
tarnen  omnis  mutatio  proficisci^<ieb«t ,  nuUa  apparet. 
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Vers  92.     Cod.   Trcr.  meos;  quod  rectum,  iuas  et  suor,   ui  est  in  inulüt 
Codd.  fern  nulfo  modo  possunt. 

Verss.  75»  76.  Scnsus  est :  Ex  innumcris  illis  patris  tui  praeclare  factis  ob 
oculos  tibi  ▼«rsatur ,  quod  imiteris ,  Cressa  ( Ariadne  in  Naxo)  relicta.  Pro  relicta 
quaedam  Edd.  habent  pueiia  ,  eamque  lect.  quidam  interpretes  probarunt ;  sed 
yera  lectio  certe  est  relicta  ,  quae  praeter  maiorem  auctoritatem  Codicum  maio" 
rem  quoque  habet  yim:  nimirum  agitur  de  uxore  Tel  sponsa  relinquenda ;  hinc 
dubium  non  est,  quin  noiionem  relinquendi -potidi  protraxerit,  re/ic/a  etiam  aptiuä 
respondei  verbis  De  tanta  rerum  turba.     Cod-  Trey.  relicta* 

Vers-  128,  Giofanus  pro  Yulgata  i^z/a  legendum~  putabat  quo ,  quod  Cod. 
Trer.  a  prima  maou  offert ;  et  ipse  OWdius  in  simili  fcre  ratione  usus  est  quo : 
Trist4  UX )  II)  5.  Quis  gradus  uiterior ,  quo  se  lua  porrigat  ira ;  sed  quomi- 
nus  mutare  liceat,  praeter  Codd.  auctoritatem  obstant  exempla,  quäle  illud  Au-* 
sonii  in  Mosell.  14s.  143.  Diffunditur  alveo  Aestus,  et  extremi  procurrunt  mar- 
gifte  fluctus^ 

Vers.  III.  Burmannus  lect.  latissima  contra  Futeanei  laetissima  ita  defenden- 
dam  putabat,  ut  doceret,  Thraciam  nunquam  laetam  fuisse  neque  coelo,  heque 
solo  ;  contra  quam  defensionem  facile  obiici  potest  ,  laetissima  non  intelligendum 
esse  de  laeto  Tbraciae  solo  aut  coelo ,  sed  potius  de  prospero  ac  florenti  regni 
statu ,  qua  significatione  laetus  saepius  occurrit.  Sed  1.  latissima  istius  modi  de- 
feiisione  non  indiget ,  quum  et  in  Codd.  et  in  yersu  sequenti  Nomine  Jemineo 
fix  satis  apta  regi  satis  firmitatis  habere  yideatur.  Scilicet  non  quia  laetissima 
•ed  quia  latissima  regna  Lycurgi  sunt ,  vix  apta  PhylHs  ea  censet ,  quae  a  femina 
regantur.  Firmatur  etiam  TT.  ix3.  114.  >  quibus  quasi  tpexegesis  \ods latissima 
conünetur. 

IN  EPIST.   III. 

Vers.  ii.  Summo  cum  plausu  recepit  Heins,  et  post  eum  Burm.  ,  licet  Om- 
nibus reliquis  Codd.  obstantibus ,  lect.  unius  Futeanei  data  sim ,  quod  est  recte 
Heinsio  inierpretante  Demus  ,  me  datam  esse.  Mihi  yero  /.  data  sum  yidetur 
retineri  posse  ,  ideoque  propter  Codd.  consensum  retineri  debere.   Data  sum^  quia 


maumm 
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donddfui  ex  Achillis  quasi  senteniia  Briseis  dicit  ac  sibi  ipsa  ironice  et 'summa 
cum  acerbitate  obiicit  ,  ad  quae    cum  ti  respondet:  Tot  noct'ibui  abtum  etc. 

Vers.  34.  Cod.  Trey.  unus  ex  omnibus  Tcram  nobis  servaTit  Otidii  scrip- 
suram  bis  sex  y  cuius  loco  reliqul  babent  bis  scp/em ,  quam  tarnen  interpretes 
iam  ex  Hom.  U.  IX.  265.   coniectura  assecuü  Ovidio  resiituerant. 

Vers.  40.  Sensus  est :  Tu  accipere  negas ,  quae  dare  debiieras  ,  si  pretio  tibi 
ab  Atrida  redimenda  Juissem^  Pro  negas  Heins,  ex  uno  cod.  Scriveriano  rece- 
pit  neges ;  in  qua  re  eum  secuti  sunt  reliqui  interpretes.  Sed  mihi  h.  loci  na* 
turae  aptius  yideiur  negas  ;  ut  Briseis  j  cum  AchiDem  reprehendat,  quasi  per- 
suasum  babeat ,  eum  negasse  aut  negare  ,  obiurgans  ioterroget  ;  accedii  omnium 
Codd.  auctoritas  ,  et,  quod  tenendum  etiam  est,  vere  quoque  negarerat  ea  dona 
accipere  ,  id  quod  probat ,  quem  in  tote  boc  loco  fingendo  Ovidius  secutus  est 
Hom.  II.  IX ,  378,  seqq.  ;  aptius  etiam  versui  sequenli  sc.  :  Tu  negas  f  Qua 
merui  culpa  fieri  tibi  vi/is  ,  Achille  f  Omnino  saepe  nimius  est  Heins,  in  con* 
iunct.  poetae  nostro  obtrudendo. 

Vtrs.  100.  Heinsius  ex  uno  Cod.  Episcopi  Lincolnensis  scripsit :  Saepius  in 
dominum  serva  vocata  torum  ,  quod  dubiia  an  rcpie.  Kam  primiim  valde  fri- 
gere  mihi  videtur  dominum  torum ,  quia  a  toro  omnis  motus  et  facultas  abest 
ad  imperium  aut  dominationem  exercendam ,  quod  secus  est  in  exemplis  ab  ipso 
allatis  ,  saltem  in  iis,  quae  ex  Ovidio  protulit ,  y.  c.  dominos  deos,  dominot 
manus ;  dein  de ,  quia  summa  vis  inest  in  positione  domini  serva,  de  qua  quam 
mullum  perit ,  si  dominum  adiectiyi  loco  accipiiur ;  accedit  omnium  rdiquorum 
et  Codicum  et  librorum  tjrpis  impressorum  aucioiitas. 
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EPIST.   IV. 


Vers.  33.  Kunquam  nnius  Puteanei  Cod.  tantum  apud  me  yalebit  anctoritaSi 
nt  cum  Heinsio  ex  eo  scribendiim  censeam  igni  pro  yulgata  eademqne  omnium 
reliqunrum  Codd.  igne ;  praesertim  cum  ea  scriptura  in  dubitationem  nos  mdur 
cere  possit,  utrum  eam  {igni)  pro  datiyo  accipiamus  9  an  pro  ablatiyo. 
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Vtrs,  34.  Si  quidquam ,  certe.h.  1.  omnmm  fere  Godd.  et^etu  Edd.  lectidn«m 
ohat ,  non  vero,  cpiam  ex  uno  ScriTeriano  Heinsius  recepit  ab^ij  OTidii  scrip*'. 
turam  esse  ,  pro  certo  affirmo  :  nam  dum  in  Heinsiana  scripiura  ambiguus 
liaereas  ,  utrum  intelligas  turpis  adulter ,  peius  (h.  e.  qul  res  est  peior)  adulteriOf 
übest  t  quod  durisslmum  est ;  aa  turpis  adulter  peius  (h.  e.  maiore  deirimento) 
abest )  quam  ipsufn  adulterium ,  quod  absurdum  est ,  et  sententiam  egregie  per- 
yertit ,  lectio  Codd.  obest  hunc  simplicissimum  ac  ptanbsimum  praebet  sensum ' 
At  bene  successit  ,  quod  digno  (non  turpi)  adurimur  igne ;  (nam)  turpis  adulter. 
peius  (h.  e.  magis  solemni  usu)  obest ,  quam  ipsum  adulterium, 

Verss.  79.  et  80.  Ante  Burmann,  non  satis  intellecti  ülustrantur  Art.  amat. 
III  ,  383.  384.  Sunt  Ulis  celeresque  pilae ^  iaculumquey  trvc/iiquCy  Armaque  t  et 
in  gyros  ire  coactus  equus, 

Vers.  85.  Materia ,  cuius  explicatio  interpretes  tam  vehementer  exercuit , 
dictum  videtur  cum  respcctu  ad  duritiem  versus  praecedeniis ,  et  significare ,  per 
duram  naturam  tuam :  in  nexu  autem  oratlonis  ,  in  quo  haerebat  Burmann. ,  ne 
minimam  quidem  ego  video  difficultatem  ,  sensus  est :  Modo  ne  sis  durus ,  nen 
.tnim  digna  sum  ,  quae  tua  duritie,  materia,  dura  natura  tuape^ 
ream;  vel  aliis  verbis  ,  digna  sum^  ^i  mfiiorem  te  praebeas  ;  quam  mutua 
amore  prosequaris. 

Vers^  94.  Burm.  veram  censet  scripturam  decideratit ,  quam  coniecit  ex  unius 
Heinsiani  Cod.  lectione  ceciderant ,  cum  plurimi  Codices  ,  et  libri  impressi  habe- 
ant  conciderant  ;  sed  ea  Burmanni  lectio  vix  idoneis  probari  potest  exemplis; 
nam  quae  ipse  excitavit  ,  aut  huic  loco  non  similia,  aut  saUem  serioris  sunt 
aetatis ;  contra  vox  concidere  de  cedendo  per  ictum  et  apud  prosae  orntionis 
scriptores  et  apud  poetas  usitatissima  est ,  ut  eiiam  ,  corruere ,  collabi;  infra  Ep. 
VII ,  196.  Ipsa  sua  Dido  concidit  icta  manu ,  et  passim.  In  versu  gS.  Nee  ta- 
rnen Aurorae  male  se praebebat  amandum  ,  illud  male  accipiendum  est,  ut  Ho- 
ratianum  illud  Od.  I,  9.  digito  male  pertinaci. 

Vers.  127.  Plurimi  Codd.  etiam  Trev.  et  veit.  Edi».  habent  /  nunc  et  meriti 
etc.  :  inquibusdam  Codd.  est  immeriti;  in  aliis  c /weri/i ;  Excerpla  Jureti  et  Fran-^ 
cofurtensia ,  et  Cod.  Helmsud.  habent  sie  meriti ;  Puiean.  ü  meriti,    Heinsius, 
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wt  est  saepe  cupidior  formulas  dicendi  acTOculas  ,  quas  in  deliciis  habet,  inmt- 
dendi,  scripsit  I  nunc  ,  i  merili.  Burm.  licet  Heinsii  ncTandi  stiidiiun  hoc  1. 
carpat  ^  ipse  tarnen  maluit  excerpta  lureti,  et  Heimst,  et  Frei ncof.  seqiii ,  quam 
plurimorum  Codd.  et  Editt.  aucioritatcro,  ctrecepit:  I  nunc ,  sie  meriii,  in  qua 
rte  cum  secuti  sunt  Conr.  Heusinger,  et  dociissimus  nuperiis  ediior  "\  an  lenr.ep. 
Mihi  vero  nihil  olim  Tulgata  videiur  sanius ;  sc.  postquam  Phaedra  a  Thcseo  pa- 
trata  exposuit ,  cum  exprobralione  monet  /  nunc  et  meriti  lectum  reverere  paren" 
tis;  Gehe  nun  y  und  habe  (noch)  Ehrfurcht  vordem  Belle  des  würdigen  Fa- 
ters  ,  in  quo  illud  meriti  cum  acerbitate  atque  ironia  dictum  intellige.  Atque  ea 
scriptura ,  quod  ad  versum  pertinet  ',  etiam  mollior  ac  suavior  est ,  saltem  quam 
Burinanni  nunc  sie;  neque  abhorret  ab  usu  loquendi  Ovidii  aliorumque  poeta- 
rum;  Ovid.  Epist.  XVII  ,  Sy.  /  nunc  et  Phrygiae  late  primordio  gentis  Cum- 
que  tuo  Priamum  Laomedonte  rejer,  Art.  amal.  II ,  222.  /  nunc  €/  dubiia 
Jerre  quod  ille :  in  quibus  locis  prorsus  eadem  est  sententiae  ratio.  Auson.  Mo- 
sell.  48.  ex  ceriissima  emendatione  Tross.  /  nunc  et  Phrygiae  sola  levia  consere 
crustis.     Propert.  H,  22,  22.  /  nunc  et  noctes  disce  manere  domi. 

Vers.  134.  Fratre  marita  soror  intellige,  soror ,  quae  per  Jratrem  h.  t.  JrU^ 
tre  coniuge,  marita  est, 

Verss»  i63— 166.  non  Ovidianac  venae  Burmcinnus  pntabat  ;  aptius  cence- 
bat  orationem  cobaerere ,  si  illis  qualuor  verss.  omissis  connecierr tnr :  Et ,  mihi 
si  non  vis  parcere  ,  parce  meis.  Per  Venerem  parcas  etc.  IVlihi  quidem  illi  rersus" 
nihil  vidcntur  habere  suspecti ;  est'enim  oratio  \ehementissime  commoti  animi, 
omnia  ad  fleciendum  amatoris  animum  moventis,  hine  nunc  per.'jvos  obsecrat  (t. 
162.)  ;  nunc  promittit  (▼.  i63.  164.);  nunc  quasi  obinrgat  (v.  i65.  iGG.)-,  nunc 
iterum  ad  moHissimas  preces  redit ;  et,  si  \otis  suis  obsecundare  velit,  faustissima 
quaeque  precatur  (t.  167 — 174). 

IN  EPIST.  V. 

Vers.  8.  Indignae  ,  quod  ex'  uno  Caroli  Strozzae  libio  Heinsius  ,  minim« 
probayerim,  licet  probante  etiam  Van  Lennep.  j  nam  universc  lioc  loco  dictum 
est ;  itaque  aut  legendum  censeo  cum  Puteaneo  et  Jureii  ej(cerptis  indigno ;  mas- 


culinum  cnim  sin  gularis  numcri  adhibetur ,  ubi  universe  aliquis  intelligitur ,  sire 
vir  sive  femina  ,  licet  femina  nunc  innuatur,  ui  rccie  animadverut  Erftirdt.  ad 
Sophoc.  Antigon.  v.  45 1 ,  probanie  Hermnnno  ibid.  t.  56i  ;  aut  ^od  est  in 
plurlmis  Libris  indigne.     Cod.  Trev.  indigni. 

Vers.  3i.  Heinsius,  ui  ne  Xanthus  solus  recurrcret,  Njmphas  ci  addcre 
volebat ,  ei  ex  VIII.  Codd.  scriberc  Nymphae  pro  lymphae  ;  scd  in  yersibus  prae- 
cedentibus  cum  Paris  Oenone  poterit  spirare  relicta  ^  Ad  fontem  Xaathi  versa 
recurrei  aqua  ,  de  solo  Xanlho  est  facta  menlio  ;  Nymphis  igitur  hoc  1.  nihil 
est  n^otii :  contra  recte  additur  lymphae  ,  ut  safpe  a  poelis  pars  toti ,  continenti 
conientum ,  subiungitur.  Quanquam  yerba  illa  versat  et  recurrite  pcrsonis  (Njm- 
phis)  sunt  aptissima.     Cod.  Trev.  lymphae. 

Vers.  33.  Plurimi  Codd.,  eiiamTrev.,  et  Libri  impressi  habent  duxit^  sex  Codd. 
Heinsii  dixity  quod  Heins,  et  reliqui  editores  receperunt  ;  ut  dixit  sit  pro  prae^ 
dixit.  Et  recte  ita  dici  idoneis  exemplis  ad  h.  locum  Heinsius  ostendil.  Sed  mea 
quidem  sensui  displicet  metaphora  illa  dixis  dies  ,  ciii  si  addo  ,  quod  plurirna  pars 
Codicum  habet  duxit ,  et  quod  sequeniia  ab  illa  Pessima  etc.  indieare  yideantur 
ab  illa  die  non  tarn  praedictum ,  quam  adductum  faium  esse,  omnino  restitnerv- 
dum  censeo  duxit.  Ducere  autem  pro  adducere  saepc  reperilur:  TibuU.  1,2,^ 
^j ,  78.  Nam  neque  tum  plumae  ,  nee  stragula  picia  soporem ,  Nee  sonitus^ 
placidae  ducere  possit  aquae.  Hör.  Od.  II,  17  > 9.  Ducere  ruinam.  Id.  Epod, 
14 ,  3.  dueentia  somnos. 

Vers.  5&.  Nuda  ut  Eplsl.  XVII  ,  iiS.  117.  in  altae  vallihus  Idae  Tres  tibi 
se  nudas  exhibuere  Deae. 

Vers.  5o.  Secundus  scilicct  mihi  amanti ,  quia  te  reiinebat,  nee  ilfo  flante- 
abire  poteras  ,^  vid.  Episl.  XIII,  3.  Flacc.  II,  406.  Proper,  1,6,  17.  ita  Bur- 
mannus  loeuin  interpreiabalur.  Ventus  secundus  amanti  igitur  eratadversus  Sirk 
auteiu  vere  advecsi  venil  erant»  certe  comliibiis  110«  iusta  erat  causa  ridendi.  In— ^ 
tellii^eidum  est  igitnr  secundus  ad  navigationem  tibi  ,  qui  te  tarnen  amore  mei 
ictineri  j^atiebaris ,.  et  sensus  est:  Ah  quoties  comites  ,  cum  ventis  t€  querer$rJs> 
Unecl  >  risefujU  >  quia  vetiU  om/ärio  ad  proßciscendum  secuadl  eranu 
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IN   EP  IST.  VI. 

Yen,  63*  Oüm  legebatur  cadenril>üs  ^  pro  qua  1.  Burmann,  ex  uno  Gottor- 
phiaBO  receph  flueniibus  y  quam  Cod.  Trev.  egregic  tuetur.  Ac  cerie  cadentibut 
in  ora  Tix  defendi  polest»  nisi  forte  ad  eam^  explicandi  >iam  confugere  velis ,  ut 
improprit  acc^>iendum  v;  eadere  mX^Wi^ ,  coAtra  fiutntlbus  nattirae  rei  accom- 
modatissimum  est.  ftuentibu»  etiam  melius  quadrat  ad  vers.  sequeotem  Cetera 
te  memini  ete^ ,    ut  tox  quasi  flumine  .laqrimarum.  obstrualur. 

Vtn.  85.  Heins,  c  trtbus  Codd  rec^it  1.  curruiquum  in  omnibus  alüs  Codd. 
sit  eursu ,  quam  scripturam  ita  defrndit,  ut  Lunae  probet  nonnunquam  a  poeiis 
currum  tribui  solere ;  ßed  ea  defensio  non  satis  firma  Tidetur ;  nihil  enim  obstat, 
quominus  eiiaAi  cursu  deducere  Lurtam  dicere  poeta  potueril.  Ego  vero  lect. 
cwrrw  servari  velim  propter  concinnitatem,  quae  inde  huic  versui  cum  staüm  se- 
quenti  conciliatur :  Lunam  curru  deducit  et  solis  equos  abdit  tenebris :  curru 
etiam  magis  poetice. 

Ven.  loo.  In  plnrimis  Codd.  et  Teterrimis  Edd. ,  etiam  in  optima  Veneta  a. 
i486,  est  se  jacit ;  in  nonnullis  Codd.  et  Edd.  sefavet ,  quod  Heins,  recepit ,  et 
posteriores  cditores  omnes  retinuerunt.  Sed  mihi  restituendum  videtur  se  facit 
tum  propter  Codd«  et  Edd.  auctoritatem ,  tum  eti.im  propter  yim  atque  signifi- 
cationem:  etenim  adscribi  se  favet  magis  est  gaudio  ipsi  est  se  adscribi;  sed 
crimen  ei  obiicitur ,  ideoque  studiose  aliquid  agere  mali  debet ;  se  facit  adscribi 
significat ,  ipsam  crimen  patrare  ,  ut  rerum  a  marito  et  proceribus  gestarura 
partem  sibi  arroget;  neque  praeterea  usus  ille  loquendi  satis  firma tus  est  exemplis 
veit.  scriptorum  ;  contra  facit  cum  infinit,  frequentissimum  rst ,  yid.  Eentl.  ad 
Terent.  Fhorm.  Frol.  y.  6.  Forcellini  Lex.  i.  t.  Jacere ,  et  meam  anoot.  in  Fla* 
tonis  Menex.  p.  iQ. 

Vers.  139.  In  Codd.  et  vetl.  Edd.  est  Lacerata,  Heins.  Burm.  et  reliqui  in- 
terpretes  scripserunt  laniata  ,  quam  scripturam  nescio  unde  hauserint ,  cum  nus- 
quam  ulla  de  varietate  aliqua  facta  est  mentio*  Omnino  cum  Codd.  restituen- 
dum  Tidetur  lacerata  ,  quod  est :  in  Jrusta  distracta  propter  v.  sf  ärgere :  saltem 
causa  mtitandi  nulla  apparet.    Sic  in  Ibid.:  Aut  lactr  in  iilvis  manibu9  spar^ 
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gare  titorum  ,  Sparsus  ui  est  Thebls  angue  creattu  avö.  V.  140.  Cod.  Trev.  lia-^ 
bei  a  Van  Lenncp.  egregie  resütulam  1.  qua  e  Hb  et  iratis  ipse  dat  arma  dolor, 

*>*  Verss.  i5i.  i52.     Hos  yv.  inierpungo  ei  imtlligo:  Quodti  quid  ah  altOy  (spr 
lemni  breviloqiientta    pro:  Quodsi  quid  ab  allo  iustus  adesse.soles ;  quid  pro  qua, 
in  re.)     lustus  ades  votis ^    luppiter^  ipse  (cum  ti)  meis.  Nihil  est,  quodBurm» 
ad  Virg.  Aen.  VII,   10.  coniecit :  lustus  ades  vo/w  ,  luppiter  illey  meis ',  nee 
coniectura  erat  opus. 

Vers.  154.  Si  considero,  Codd. ,  duobus  exceptis,  omnes ,  item  yett.  Edd. 
baberc  sentiat  ;  et  Ovidium  eiusmodi  epexegeses  praecipue  iu  deliciis  habere ,  nes- 
cio  an  scriberidum  censeam  sentiat:  praeserlim  cum  non  adsitabl.  quo  sanciat; 
et  cerie  melius  etiam  ad  sensum.   Cod.  Tre?.  sentiat, 

IN  EPIST.  VII. 

Vers.  5.  Leciio  vuTgata  ollm  fult  meriti  famam.  Codd.  Gottorph.  et  aller 
Menlel.  meritam  ;  unus  Mediceus  merita ;  Puteaneus  merite ;  iiO\9^m  Helnsius 
iavenit  merita  et  famam  :  quem  secuü  sunt  reliqui  editores.  Ac  sane  Heinsii 
scriptura  et  plenior  ei  conciniiior  est  vulgata ,  maiorem  facit  Didonis  iacturam  et 
binc  apllor  est  ad  roovendura.  Sed  in  bis  omnibus  non  iusta  inest  causa  mutandi; 
quis  enim  conlirmare  audebit,  poelam  ubique  lam  plene  ,  tamconcinne  et  ad  mo- 
Yendum  apte  locutum  ^  iit  a  nemine  in  ullo  loco  quidquam  felicius  inTeniri  pos- 
sii.  Relicimur  igitur  ad  meritam  aut  mcr/ri  (nam  viiiosum  merita  haud  dubie 
onum  iraxit  e  meritam  y  et  merite  Puieanei  glossa  videiur  lectionis  meriti)  »-^  quae 
cumulraque  ad  sensum  salis  apta  yideantur,!.  meriti  (h.  c.  e  meritis  ortam)ya-. 
mam  propter  Codd.  et  Edd.  consensum  praeferendam  puto ;  eandem  tuetur  etiam 
God.  Tr«v.  Vers.  46.  Cod.  Trev.  merearis. 

Vers.  97.  Corruptus  est  locus.  Codd.  et  Edd.  aut  Sichaeu  ,  aut  Sicfieu,, 
Heins,  ad  h*  1.  in  quibusdam  Codd»  legv  dtcit  T/iait  Atenandru  pro  Menandru 
Graecis  liueris ;  sed  ex  eo  tarnen  exemplo  Sicfiaeu  defendi  non  posse  putat,  quia 
bic  Sic/taeit  Sit  casus  tertius.  Sed  nihil  melius  inde  defenditur  genitivnsj  nam 
T^ais  AfenandrumscnpiioGraecsiefahuiat  est,  quam  scriptores  Latini  aut  Latinis, 
aiji^quod  y^dsLouliuSv  est  ^  Gxaecis.  liueris^  retinuerunt  j  igjtur  parum  habere- mo- 
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ineiiii  videinr,  ad  eam  formam  in-  Latinis  scriptis  defeiidendafnf  quötif  Heins,  ex 
Stat.  Theb»  III,  646.61  573.  excitavit  Melampu  hüc  non  pertinef:  Ceu  Simonidei  f 
pro  Cei ,  quod  äffen  ex  Auson.  Prof.  XIV.  hec  saiis  certuin ,  ncc  magnlae  atidto- 
ritatis  est .  omnino  forma  Sichaeu  ^iliosa  vidctur  (vid.  Leop.  Schneider  Gfamro. 
Lat.  Part.  II,vol.  I.  p.  79.)  Burmaim«  reccpii  Sichäeo,  de  qua  Van  Lennep :  „valde 
mihi  violate  Sichaeo  suspecia  sunt.  Putares  violatum  a  Sichaeo  pudorem  ,  cum 
contra  mens  Didönis  esse  debeat ,  yiolatum  a  se  pudorem ,  quem  Sichaeo  seryatu- 
ram  se  promiserat.*^  Ipse  malebat  Cod.  Regium.  seq^ui ,  qui  1.  himc  iia  exhib«l : 
£xigeylaese  pudor^  poenus  violataque —  lura^  nee  ad  cintres  fama  reuma  mtos  i 
Vosgue  ,  meimanes,  animaeque  ,  cinisque  Sichaei  y  Ad  quas  j  me  miser-am  ,  pjena 
pudoris  eo  y  ita  tarnen,  ut  ^ost  violataque  suppleas ,  ut  sft  Epist.  IX  ,  169.  Fecti 
(quod  opportune  offert  Cod.  Trev.  ,  qui  habet  m  margme:  Exige  laese  pador 
poenas  ,  violataque  l e  c ti  Iura  ,  nee  ad  cineres  jama  retenta  meos.  Sed  Schol. 
eos  vv»  fnterposilos  dicit) ,  et  pro  quas  cum  Edd.  plerisque  recipfas  quem^.  Equidenti 
quamvis  Burmanno  non  assentior  ,  tarnen  non  urgendam  puto  constructfonem 
violate  Sithaeo  ,  quum  dat. ,  quem  yocant  cemmodr,  sie  com  passiyo  coniimcti 
eierapla  non  raro  occurrant.  Scriptura  Cod.  Regii ,  quae  Van  Lennep.  non  dis^ 
plicebat ,  certe  interpolaiio  est.  Pro  Graeco  gcnii.  Sichaeu  ,  quam  levissima  mu- 
tatione  ego  scribendum  censeo  Latinum  Sichaei  ;  in  constructione  autem  non  hae- 
rendum.  D'ieitur pudor patris  (vid.  Ruhnk.  Diciata  in  Terent.  Andr.  I,  5^26. 
Ed.  Schopen  ,  Forcell«  Lex.  in  y.  pudor)  /  dicilur  igitur  etiam  pudor  Sichaei;  igi- 
tur  etiam  pudor  Siehaei  ,  laese,  violate,  Eodem  modo  hunc  1.  a  yetustissima  manu, 
correctum  reperi  in  meo  exemplo  Ed.  Venetae  a*  i486.. 

Vers,  122.  Burmann,  cum  in  Puteaoeo  reperisset  r/V^er«  rz/<f» ,  et  in  Leidcnsr 
ad  arma  »  ex  tas  duobus  h.  1^  corruplis  Codd.  leger-e  malebat  Vixque  rudis  portas 
urbis  ad  arma  paro  ut  sensus  esset :  ego  femina  ,  rudis  ad  arma ,  vix  paro  pertat 
urbisy  yel  eti&m,  vix  paro  portas  urbisy  rudis  ad- arma ^  quae  quidem  lectio, 
praeter  q^uod  novaest,  non  parum  frigere  yidetur:  contra  quid  simpliciu&  ac  sa^ 
nius  esse  potest,  quam  scntentia  :  bcllis  egojemina  tentor  ,-  et  vix  (nam  urgebai 
hostis  ,  ut  arte  fabrili  poliendi  non  superesset  tempus)  rüdes  portas  urbis  ,  et  arma 
jjarare  possum :  atqiic  ^>  sl  duos  illos  excipiäs  y  omnium  et  Codd«  et  £Idd.  nU 
litur  attctoiiiate;. 
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Fer*>  i36.  Ab  Editoribas  contra  Codd.  et  reit,  Edlciofles  scriptum  est  /jfl/a, 
q;aod  dubito,  annon  recte;  certc  ambiguius ,  dummodo  recte  pronuntietar ,  nulki 
iue«t;  nee  duplei  genit.  babec,  qiwd  ofifendat:  ipst  Cic.  pro  Mur.  aucior  btne^ 
ficii  pojpuli  Rom» 

Vers.  i44»  In  omnibus  Edd.  ante  et  post  quanta  fuere  interpangi tur  ,  ut  sen- 
sns  Sit:  si  vhus  Heclor  esset  et  tanta  forent  Pergama^  quanta  fuere*  Sedqoando^ 
Dele  utramque  interpunctionem  et  pro  clandicante  rectum  et  gerroanum  sensum 
babes  :  si  Jorent  y  tanta  quanta  sub  Hectore  i.  e.  cumHector  in  vivis  esset  Jue^ 
Tuntt 

Vers^  145.  Heins,  et  posi  eum  omnes  recentiores  Editores  ex  uno  Puteaneo 
acceperunt  Tibridas.  Ego  rcTOcandam  censeo  omni  um  reliquorum  Codd.  et  ve- 
terum  Edd.  scripturam  Tibridis  ,  quae  non  parum  etiam  coDcinnilatis  sententiae 
conciliat,  sc.  non  petis  patrium  Simoent  a  sed  Tibridis  undas»  Cod.  Trev. 
Tibridis, 

Vers.  160.  Damni  tui  est  lect.  Codd.  et  yett.  Edd. ;  etiam  auribus  gratius» 
V.  184.  de  Troicus  vid.   Virg.  Aen.  IV,  607. 

IN  EPIST.  VIIL 

Vers.  5.  Cod.  Mentelianus  teste  Hemsio  pro  dirersa  lectione  Quam  potui 
cum  glossa ,  id  est  quantum.  Cod.  Gottorph.  qua  ,  alius  quo  :  sed  quod  rectum 
est ;  neque  tarnen  cum  Burmanno  ita  aecipiendum ,  ut  significet  quantum.  Sen- 
sus  est :  quod  unum  potui ,  sc.  renuere ,  non  consentire ,  feci ;  idque  poeta  sie' 
«nuntiat :  quod  potui , renui ,  cui  aptissime  respondet :  Cetera  femineae non  va^ 
luere  manus.  £adem  sententia  recurrit  Epist.  XVII ,  24*  Cum.  sim  rapta ,  quid 
meum  ,  nisi  nolle  ,  Juit  9 

Vers,  02.  Ad  h.  rers.  Schol.  Cod.  Trev.  causa,  quare  matrem  interfecisti  non 
4tt  lecta  i,  e.  eiecta  tuo  operi ,  sed  data  a  matre  ,  q.  d,  non  interjecisti  sine  causOf 
file  enim  eligit  sibi  mortem  alicuius ,  qui  eum  interficit  sine  causa, 

Vers,  59.  Omaino  cum  CodJ.  restituendum  videiur  quisquamne ,  et  verb.  ob-^ 
iectct  absolute  positum  inielligendum.  Sensus  est:  quisq.  culpet  Orestem! 
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Vers.  75.  Errat  lam  Heinsio  sufepecium  Van  ILennep  ciccit,  recepitque  ab 
Hdus.  propositum  dural.  Ego  errat  rectum  censeo,  quod  csi:  a  determiiiato 
cursu  et  ulterius,  quam  parcsi  delabkur^  pergit,  quopergere  non  debet,  et  seros 
nepotes  malis  persequilur. 

Vers.  73.  In  Edil.  Heins,  legitur  aequor  ah ;  sed  nescio ,  an  cum  omnibus 
Codd.  et  yeteribus  Edd.  legere  malim  aequora  ab  ,  quam  cum  Heinsio  aequor  ab: 
Bam  quod  auribus  ingrali  in  illo  a  ab  inesse  videatur ,  vetenim  aures ,  ut  qui- 
bus  eiusmodi  elisiones  non  issolitae  erant  ,  minus  offendltj  ad  sensum  etiam 
aptius  Tidelur  aequora.  Eodem  moda  *l  loci  ratio  et  maior  Codd.  numerus  pos- 
tulant  Meiam.  X,  190.  papa^era  pro  papaver  ,  quod  ex  octo  Codd.  recepit 
Heinsius. 

Vers.  100.  Revoco,  quae  tua  nata  foiet  r  nam  quae  ab  Heinsio  primo  re- 
cepta  est  lectio  ,  quae  tibi  nataforet  ,  tribus  tantum  Codd.  nititur ,  et  nescio  quid 
graecatur.  Nata  substantivi  loco  et  ind«  cum  genit.  saepe  obTium,  y.  c.  Epist. 
2JI,  54.  et  magni  nata  Creontis. 

IN   EPIST.   IX. 

Verss.  I.et2.  Hi  rersus  mihi  etiam  nunc  ,  postquam  novum^^  nacii  sunt  de- 
fensorem^  suspecti  yidentur :  nam  quod  Van  Lennep  primum  attulit,  Epistolam 
Ulis  remotis  prorsus  capite  truncatam  relinqui  ,  caye  ne  ma^ni  momenti  ducas; 
quid  enim  tum  facias  Epistolis  XI.  et  XII. ,  quas  multo  maiore  iure  capit«  tiun- 
catas  dixeris.  Atque,  ut  dicam,  qnod  sentio  ,  nihil  ego  truncati  yideo  ^  neque 
si  hos  yersus  nunquam  vidissem  ,  Epistolae  aliquid  deesse  putassem  ;  nee  hodie^ 
postquam  eosyidi,  quidquam  desidero;  quin  nihil  mihi  aptius  yide<ur,  quam  ul 
Hermione  ,  tantis  malis  pressa  ,  ab  ipso  eorum  malorum  anctore  scribere  incipiat  ;: 
Pyrrhus  Achillides etc^  Summa  argumenti ,  quam  his  versibus  Van  Lennepi  cöD'« 
tineri  confirmat ,  clarius  etiam  atque  ad  intelligendum  facilius  continetur  in  yy.  5 
—  10.  Quod  denique  alioquin  ad  versum  usqne  59»  fruslra  quaeri  nomen  scri- 
bentis  dicit,  nihiliest;  nam  primum  etiamsi  ad  yersum  f^g.  usque  expresso  qui- 
dem  yerbo  nomen  dictum  non  est;  tarnen  satis  ajiparet  ex  yy.  19.  et  20.  ;  ncc 
fllud  contra  morem  Oyidii  est  ^  ut  nomen  scribentis  post  aliquot  demum  Te£suf 
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indlcet ,"  Tid>  Epist.  IX.  erin  ftrimis  Epist.  X.  ubi  nomen  scribentis  in  toto  car- 
mine  frustra  quaesieris.  Adde  auctoritaiem  Godd.  et  Teterum  Edd« ;  quae  eos 
Tersus  nou  agnoscunt. 

Vers.  io3*  Unus  Puteaneirs  aegTeme,ut  Heinsium,  adducet, ut  scribam  habet 
raptam.  Habet  captam  y  est  i.  q.  detinet  captam ,  igitur  propeidem,  quod  v.  4* 
Jnclusam  contra  iusque  piumque  tenet.  V.  104«  Cod.  Trev.  firmat  1.  Munus  et 
hoc  nobis. 

Vert»  120.  Nescio  an  recie  ossa  dicantur  se  uUa;  non  enim  illa  se  yindica- 
runt ,  sed  Orestes  patris  caedem  caede  matris  ultus  curavit  ,  ut  patris  ossa  bene 
sub  tumulo  iacerent  ,inferiis  ab  adultero  Aegystbo  exactis,  quare  verior  mihi  yi- 
detur  Cod.  Lovaniensis  lectio :  Quod  sie  sub  tituio  fortiter  ulta  iacent*  Licet 
malim  sub  tumulo ,  quamvis  sub  tituio  defendi  posset.  Ita  Burmannus.  Cui  li- 
cet in  Universum  minime  assenlior  ;  neque  euim  licentiae  poeticae,  quam  dicnnt, 
fines  puto  excedi  ,  si  de  patris  caede  a  filio  vindicata  ipsa  patris  occisi  ossa  se  ulta 
esse ,  yindictam  sumsisse  dicatur;  neque  urgenda  talia,  praesertim  apud  poetas,  et 
ad  yivum  resecanda  videntur:  tarnen  naturam  h.  loci  si  acrius  inspioio,  \ecl.  se 
ulta  yix  ferenda  yidetur ;  cum  omnino  ab  ipso  Oreste ,  ab  ipsis  Orestis  manibus 
Tindicatum  patrem  si^nificare  Hermione  velit ,  sensiis  enim  est  :  Per  patris  ossa 
oro  ,  in  cuius  caede  vindicanda  tarn  fortem  te  praestilisti ,  quem  eo  ipso  carissi^ 
mum  tibi  esse  ostendisti.  Offendit  etiam  ,  quae  tibi  debent  ,  quod  se  for" 
titer  ulta  iacent.  Hinc  et  ego  ex  Cod.  Lovaniensi  scribendum  censeo :  Quod 
sie  sub  tumulo.  Cod.  Trey.  quae  tibi  debent  Se ,  quod  sub  tumulo  fortiter  ulta 
iacent  apud  Oyidium  yix  toleranda  caesura. 

IN   EPIST.    X. 

Vers.  18.  Burmann,  pro  omnium  prope  Codd.  et  Edd.  lectione /^//x/V  scrip? 
sitfulcit;  sed  mutandi  causa  nulla  facile  apparet ,  nam  de  perfecti  forma /u/si 
dubitare  non  licet.  Fulcit  autem  in  praeterito,  quod  Burm.  probat,  cadentis 
latinitatis  est» 

Vers.  29.  Heiqs. ,  Burm.  ,  alii  ex  uno  Futeaneo  scripserunt  vcniant.  Ego  cum 
Omnibus  reliquis  Codd.  et  yett.  Edd.  reyoco  ceram/7/ ,  ut  de  re,  quae  nullo  modo 
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in  dabiöm  Tccari  f  ossit  et  in  vuTpis  nota  sit  ac  fleri  sokat.  V.  55.  non  mal« 
.     Cpd,  Trer.  Qui  toties  terris  trrat  Maeandtr  in  isdem. 

Vers.  77.  De crfljtffl  Burmannus :  Crassa  recte  dicit  ^  ut  SoJocem  intelUgat, 
quae  ut  imptrUo  latiam  äeäucendi  dabatur  y  ut  contra  rt.olUs  ptritissimis  ancii" 
fit  dabatur,  Ridicnlum  ,  qnasi  parcae  ac  tenacis  anirulae  ^d  exemplum  Jole 
Hercali ,  quippe  imperito  adhoc  lanam  ducendi  viliorem  laaam ,  Solocem  ,  de- 
derit.  Nöa  q[uia  Solocem  Herc.  ducdsat ,  crassa  eius  fila  poota  iingit ,  sed  prop- 
ter  robustos  eins  pollices  ad  clavaaa  vibrandam  ac  regendam  ,  c[uatii  ad  laulficiuni 
aptiores. 

Verts,  85 — lOO.  Ncscio  ,  unde  octo  illa  signa  intcrrogatioois  ortuin  traxerint» 
qua«  neqiie  io  Codd.  neque  io  Telustis  Edd.  rcperiuntur.  Vfrsus  85 — ico.  ex- 
posiüonem  contioent  Ters.  85.  et  84. ,  qui  cum  sine  signo  intei  rog^odi  seriell 
sunt ,  et  HU  oranino  sine  tali  nota  scribendi  videntnr»  Kon  parum  praeterea 
offendit  illa  in  infinitum  repetita  interrogatio  ,  acfmaiore  etiam  cum  fiducia  ,  J^Uu  t.Mt/^ 
quae  h.  1.  Deianiram  maxime  decet ,  dictum  est ;  denique  Tide ,  qu^inta  tj  atque 
affectus  yeritate  post  sedatam  illara  enarrationem  inde  a.  t.  85 — 100.  tandem 
T.  iOl.  et  lOa.  interrogei :  Haec  tu  Sidonio  potes  insignitus  amictu  Dicere  f 
non  cultu  lingua  retenta  silet  f  —  A^ers.  94.  omnes  Codd.  Puteaneo  excepto  ha- 
benl  Cerberus;  Heifisius  Cerbtros.  Cerberus  rectum  est ;  eodem  modo  Mctam.  IV, 
450.  iria  Cerberus  extulit  ora.  Quod  rem  in  ejiririplo  c  Metam.  VII,  414.  ab 
Heinsio  allato  0?idius    scripsit  Cerberon  ,  certe  non  sina  causa  fecit  metrica. 

Vers.  85.  Ferri  potest  alit ,  igitur  propter  Codd.  et  Tett.  Edd.  est  restitucn- 
dum.  Heins«  •  duobus  tantum  Codd.  alat ,  vid.  supra  ad  Epist.  III.  p.  v. 

Vers,  95.  Schol*  Cod.  Trev.  Coelum  restabat  (superscripto  ad  videndum)^ 
iimeo  simulaera  (superscripto  signa ,  phantasmatä)  Deorum . 

Vers.  102.  Sensus  est:  quum  cultum  muUtbrem  /tabes ,  non  te  pudet  Jortia 
Jacta  tua  narrare  ^ 

Vers.  110«  In  omnibus  rccentioribus  Edd.  et  deprayata  scriptura  et  inter- 
punctione  legitur  lilic ,  qui  silices  ,  Thesea  ,  vincat ,  hales  ,  quod  nullum  prae- 
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heat  sefMam.  Corrigo  e  Cod.  Trcr.  habet  et  iaterpimgo  Illie  qui  silicefi 
Thesea  vincat  ,  habet ;  und«  hie  exptditissimus  ezoritur  sensus:  ///«  tqlu$y  qui 
€t  idem  silicu  iiiic  ,  sc.  Iq  pectore ,  habet ,  Thesea  vincere  potett, 

Vers.  III.  Nes€io  »  aa  canok  Godd.  GronoTÜ  ,  Moreti  ^  et  excerpti&  G«}!!- 
canis  legendum  sit  qui  me  tenuistis  ,  quod  idem  placebat  Nangerio :  unde,  Tide, 
qiianta  seatentiae  coociliaretur  coaciaaitas :  sc.  Crudeles  estis  somni y  qui  me, ,,  i 
Vos  quoque  crudeles  (esüs) ,  venti  . . . .  ;  Dextera  (est)  crudelis  ,  quae  m* ....  V. 
Ii3.  in  omaibus  JEldd.  pessima  est  mterpuDCtto  :  Vos  quoque  y  crudeles  ventif 
Bimiumque  parati ;  corrigo :  Vos  quoque  crudeles ,  venti  ,  nimiumque  parati, 

Vers,  II 5.  Cod.  Trev.  pro  raria  lectioae  oßert^  <juod  Heins*^  coniiciebat» 
dextraque.  Sed  nihil  muundum  propter  Codd.  et  propter  vim  y  quam  asjnde- 
ton  hoc  1.  habet. 

Vers.  i2C\  Burm.  e  doobus  Codd.  et  tribus  Edd.  recepit  ,TeI  potius  al»  Heins» 
receptam  retinuit  digitus  pro  Tulg.  digitis:  sed  causam  nullam  atlulit,  nisi  quod 
exemplum  e  Trist.  IV,  3»  excitavit,  ita  dici  posse,  de  quo  nemo,  certe  apud 
poetas  ,  dubitabar.  Ego  causam  habeo ,  cur  digitus  praeferendam  putem  y  quae 
est  in  ▼.  11^.' et  122.  sc*  Nee  lacrimas  matris  videbo  .  .  . .  ?  Nee  digitus  ent, .? 
Kec  amica  manus  unguet.  . .? 

Vers.  i5j»  Van  Lennep  Tel  legendum  putat ,  nt  mahi  habent  Libri  et  scripti 
et  impresst  demissos  lugentis  more,  Tel  certe  pro  in  ore  scribendum  esse  in  ora^ 
Frlus,  quod  est:  Aspice  capiUoSy  qui  more  lugentis  demissi  sunt  y  vix  ap- 
tum  praebet  sensum  ,  nisi  forte  more  lugentis  accipias  pro  more  capillorunt  lu" 
genlis  y  quo  nihil  dici  poterat  audacius.  Non  parum  eiian»  frigere  yidetur  scn^ 
tentia:  Aspice  capillos  more  lugentis  capiUorum  demissos  j  certe  multo  rectius  ac 
gpavius  dicitur:  Aspice  in  ore  meo  lugentis  sparsos  capillos,  Neque  tarnen  opus 
putcm  aheram  a  Van  Lennep.  propositam  emendalionem  i/i  o/a  .->  construo  enim : 
Aspice  (ubi?),  in  ore  truo  lugentis  (quid?),  capijlos  demissos  >.  i-  e..  inornatosy. 
sparsos^ 

IN  EP  IST.  XI. 

Vers4  sZ*    EiraiBuim. ,  qui  coacta  ora  censet  esse  contractu  y  mmora  per  rna-^ 


ciesn  et  aegritudinem  yac/a;  quema^modum  dieatur  firus  €oacfiim  ,  tempesfas 
eoacta ,  al.  Coacta  h.  1.  nihil  aliud  est ,  quam  compulsa  ,  Tel  ut  Crispinus  ex- 
posuit ,  invita ,  quo  usus  est  Oyid.  Epist.  XVI  ,  226.  Crescit  et  invito  lentus  in 
ori.  cibut.  Vide  etiam  ,  quanto  aptius  dictum  sit  :  sumebant  ora  minimos  cibps 
et  eos  ipsos  non  sine  fastidio,  inyita ,  compulsa  ;  quam :  sumebant  ora  contracta 
minimos  cibos. 

Vers,  76.  Valde  mihi  displicei  ad}ect.  tepido  ,  cuins  in  locum  smsus  propicr 
▼erb.  quatiiur  flagitare  adicct.  vidctur  ,  quod  vehementiam  venti  sigiiificet,  qua- 
lia  Noto  saepe  tribuunlur  (vid.  Forcellini  Lex.  in  v.  Notus.).  Hinc  nescio  ,  an 
cum  Cod.  Gronoviano  legam  rapido ,  ut  Fast.  III ,  588.  Percuiitur  rapido  pup^ 
pis  adunca  noto;  aut  cum  pluribus  Codd.  ,  quod  propius  ad  Tulgatum  accedit^ 
trepido  I  de  quo  Tid.  Forcell.  in  h.  -verbo.  V.  87,  Cod.  Trev.  crcdis. 

Vers,  77.  Heinsius  scribendura  putabat  pallentis  ,  sed  praeter  quod  Codd, 
et  Edd.  ad  unam  omnes  eam  lectionrm  defeindunt ,  et  quod  sanum  babet  sensum, 

prohibet  etiam  ,  quae  inde  exoriretur  difficultas  metrica  vibrari  pullent  is  ; 
etiam  magis  poeticum  yidetur. 

Vers,  99»     Dubitat  Burm. ,  an  T  attne  dieatur  Connubia  donare  munerrhus ;  sed 

dicitnr   donare   aliquem   aliq^a  re,  4|ttidni  igftur  mea  connubia  i.  e.  me  nuptam 

(abstraclum  pro  concreto  quod  di<iint)   his  muneribus  donare.     Si  Tfro  dubites 

de  donare  nuptam ,    connubia  pro  dotare ;  donare  h.  1.  dictum  «st  cum  respectu 

-ad  dona  v.  98.  ,  neque  talia  apud  poetas  enucleanda  videntnr. 

Vers»  119.  Süspecta  mihi  videiur  Beinsii  sriiptura  inj-antes  umbrasj  quippe 
uullis  Libiis  firmata  ;  Libri  enim  omnes  häbent  injantis* 

IN  EPIST.  Xlt 

Vers.  39.  Unius  Cod.Puteanei  yarietas  dicitur  ]>to  dixerct  tue  Burquam  com- 
movebit ,  ut  cum  recentioribus  Edd.  scribam  Dicitur  interea  tibi  lex  contra  om- 
nes Codd.  et  yeteres  Edd.  Ovidius  etile  scn^ix  Dixerat  interea  tibi  rtx,  id  quod 
probat  omnium  Librorum  in  ea  scriptura  consensus. ,  et  iirmat  v.  5i.  ubi  illud 
Dixerat  rex  repetitur.    Seil.  t.  3^.  Medea  incipit  leges  enariare  Jasoni  a  patre 

3  . 


Stto  datas  Yorhis:  Distrai  itittna  tibi  rtfx/' qaas  quideia  legcs  posUfuaqoi  «xpo- 
suit  ▼*  5r.  üsd^ai  yerbis  finit ,  quibus  coepii;  Dixcrai  AtH^s  solcmni  poeuirum 
xaore. 

Vers.  52.  Burmaano  non  placel,  qnod  mensa  dicatur  ffA/o-,  cum  noa  mul- 
tum  supra  loro»  mensa«  eminere  solerent.  Menva  aftti  hoc  )*  est  intoftif  epulis 
onerata ,  exstrucla  ,  ut  Meiam  XC,  119.  Gaudenti  mensas  posuere  mirihtri  ex" 
sipuctas  dapibus^  Cic.  Tuscul.  V,  21.  mensae  cenquishksimis  epuUr  emsirue" 
bantitr ;  cui  explicationi  egregie   respoudet />i/r/M//«oi  toro$. 

Vers'.  53»  Posiquam  Medea  exposuit,  quomodo  in  regnum  Aeetae  Jason 
venerir,  ipsam  ceperil,  et  quae  ei  datae  siul  leges,  inter  narrandum  ezclamat 
Quam  tibi  tunc  longe  etc.  f  Heinsius  et  recemiorcs  edilorcs  omnes  cum  ali- 
quot Llbris  scripserunt  Quam  tibi  nunc :  mihi  ornuino  Tegendum  videtur  tunc ; 
liam  ,  prattter  c|uod  looge  pltirima  pars  Libronim:  «am  leetioncm  tueiur,  eadem 
e.xclamuüo  ,  quae  hie  in  media  narra<tone  est  y  in  ftie  nairatfonis  redit  cum  par- 
ticula.  tunc,.  v.  io3.  et  104.,  Dotis  opes  ubi  tunc  f  ubi  tunc  tibi  regia  coniuxf 
Quique  maris  gemini  distinet  Isthmos  aquas  ?  nisi  forte  et  ibi,  ubi  nihil  Tariant 
Codd.  ,  mutare  velis.     Cod.  Trev.  tuiic^  Schol.  quia  tunc  non  vulebat. 

Vers.  65.  Cod.  Trev.  habebat ,  quod  recte  revocavii  Van  Lennep>  quanqnam 
in  huiufi  leciionis  defensione ,  quod  maxim»  debebat ,  ad  vera.  66v  noa  respexic. 

Vers.  79.  In  iribus  Codd.  est  triplicis  ,  quod  cum  Heins,  concinnius  puta- 
ret ,  in  iexli\ra  recepil.  Ego  contra  I.  tripiices,  ut  maiorcm  habet  Codd.  aücto« 
ritatem ,  ita  etiam«  concinniorem  existimo ,  ut  utFumque ,  er  vulius  et  sacra  ,  suum 
epilheton  liabent.  Burmaon.  coniiQi«bat  £r//9//c/>  cultuSf  sed  in  tarn  perspicua  ac 
snna  sentenlia  conieclura  non  erat  opus.  Virg.  Aen.  IV,  5ii, ...  Tria  virtri" 
nis  ora  Dianae.  V.  iio.  Cod.  Trt'f.  ezhibet,  quod  interpretes  iam  ante  con^ 
iactura  asfiecuti  erani  y  quolibet» 

Virs.  14^2.  Ncscio  qitid  invenusti  habet  in  lata  pectore  frigus  erat f-^  nam 
qui  perhorrescit ,  pcrtimescit,  toto  poiius  corpore  frigel.  (Juare  si  non  est  vcrius,. 
tarnen  rei  naturae  multa  accommodatius  Tidetur  y  quod  oifcrt  Cod.  Trey.  /«/o. 
€€>rpof€  Jrigiu  erat^  •      -r 
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!  Verss,  f49~i5ir*  Cotid.  iussu  y  nsu ,  visus  y  hisa f  eursu  ,  ied  pTunmi. ta- 
rnen iiasu^  e  quibus  visu  ,  vUus  ,  eursu  prorsns  inepta  sunt.  Hdnsiiis  noTav  1* 
proposnit  C4t*u  et  mutari  voluit  stuitone.  Btirmarmr.s  iussus  studiene  videndiy 
eontraquam  reeie  Vao  Leimep:  Ecc^nis  tmm  hie  iussisse  frD^aiur  ,  rem  celan« 
tibus  dofflesticis ,  aec  fpsa  raa-tve  ,  ^pM  illud  esset ,  vehementer  scire  cnpiente« 
Yaa  Lennep  legendum  piitat  ktsus  aut  lusu,  studio  ne  videndr;  qirorum  prina» 
lusus  studio  nescio  quid  inTenusH  habere  videtur ,  duriüs  etian  auribus  est  1u- 
suj  i/z/dio  y  et  minus  firmitatis  habet  ex  Libris.  Neque  etiam  in  scriptura  y  Tet 
potius  mutatione  s^udicw^  Vau  Leonepio  assentior  ^  quum  nihil  obstet^  qnosü'« 
nus  utrae^e  puermn  causae  impellere  potuerini;  Hioe  mihi  Oridii  momis  Tide»« 
tur  Lusu  Studie  que  'videndk  Zi/^ir  primwu  in  duobus  Codd.  legitnr  et  firma« 
tur  11.  cursuy  iussu  ,  visu;  deind«  per sonäe ^  quae  Mc  inducitur  ^  pueri  eenye^ 
nientius  est  ;  denique ,  quod  maximum  est ,  aptissimum  est  Terbis  pueri  ad  ma- 
irem:  Hie  mUii ,  mattr ,  abi  ete. ,  q.  e.  Ifune^  mihi  lecum  concede  ,  ut  spectare 
possim  (qui  est  sermo  ludentis  et  nihil  mali  bts  yerbis  suspicantis)  ;  sie  enim  mihi 
ea  verba  accipienda  videntur;  non  enim  cum  Van  Lennepio  explicavcfim  ;  ybra* 
mbi ,  ut  videas  ,  Cum  ei  explicalioni  illud  studiöqut  videndi  repugnare  videatur. 
Cod.  Trey.  a  prima  mauu  iussus  y  quo  deleto  altera  superscripsit    lusu  ,  vel  visui 

Vers.  i52.  Heins,  e  Cod.  Fuieaneo  y  quem  prope  ipsfus  Ovidiani  instar  ha- 
bet ,  primus  recepit  dueet',  quotl  licet  ad  sensum  aliquomodo  defendr  possft ,. 
tarnen  non  satis  intelligo ,  cur  pmius  unum  Futeaneum-  sequamur ,  quam  emoes^ 
teliquos  Codd.  et  Teit«  Edd. ;  nam  ducit  praesens  recte  h.  1.  dicitur  y  ut  de  re^ 
quae  iam  fit  y  aut  statim  fieri  debet  y  et  convenieoiius  est  verbo  urguet.  Cod. 
Trev.  dueit.  Ibidwn  aureus  non  de  cufru  aurtfto ,  quod  Burmanno  videbatur,^ 
intelligendum  puto  ^  sed  de  yestibus  auro  ornatis^;  ut  Epist.  XIII.  67.  V&n&at 
ut  fama  est  y  muite  spectabilis  awo^  Arnos.  I  ^  2  >.  ^^  Ibis  in  auratit  aureus, 
ipse  roiis* 

IN   EPIST.  XI It 

¥erss.  83.  84;     Fortius  ille  potrst  mufto  sc,  ^pugnare  ,    qu»d  mone^  prepttr 
Burm.  Ad  sententfam  Epist.  XVII ,  ^53.  264'.     Apta  magis  Ve/Ini  y  quam  sint 
tua  Corpora  Marti:  ß^IIa  ^erani  Jortesi  tUy  PartySempsr  ama» 


tiä: 


r«ri.  89.  £t  b.  1.  Heinsiüs  nobis  förmulam  dicendi ,  quam  ipse  in  ddicns 
hibebai  f  pro  yera  Ovidü  scriptura  intrusit,  nam  ut  vidi^  ut  gemüi  in  nuUor 
Cod.  legitnr;  sed  alii  habent  ut  vidi,  gemui-,  alü  et  gemui ;  et  longe  plurimi- 
ut  vidi  y  ingemui  ,  quod  ,  quia  idoneum  sensum  praebet ,  propter  retustalb  auc- 
toritatem  revocariidebec.  Vt  vidi,  ut  gemui  praeterea  eiiam  aliquid  frigidi  ha« 
bere  videtur  ;  sed  ea  de  re  alü  aliter  sentiant :  certe  secundum  cxempla ,  quae 
Heinsiüs  huius  mtionis  dicendi ,  ad  eam  Kostro  1.  yindicandam  ezcitavit :  Virg. 
Vt  vidi ,  ut  perii ,  ut  me  malus  abstulit  error.  Art.  Am.  III ,  ySo,  Ut  patuif 
miserae  iucundi  nominis  error  i  Ut  meus  ut  rediit  verus  in  ora  color^  Theocrit« 
Fharmac.  scribendum  erat :  ut  vidi ,  ut  gemui ,  ut  tacito.  Prorsus  eadem  sen*- 
tentiae  eoniormatiQ.  Bpist.  XVI ,  i33.  Ut  vidi »  ohtupui ,  praecordiaque  intimd 
senti  cte.   Cod.  Trey.  ut  vidi  )  ingemui^ 

IN  EPIST.  XIV. 

Vers.  14.  JNon  es  etiamsi  itnx  possit ,  tamen  nil  nisi  Heinsii  inyentio  est.. 
Aliquot  Codd.  habent  710/1  sum  ;  plurimi  est ,  quod  rectum  mihi  yidetur  et  hunc 
praebet  sensum : /zon  f amen  his  tormentis  efficiet  ,  ut  dicam  poenitet ;  nam 
(est  uniyerse  dictum)  pia  non  est ,  quam  poenitet  essepiam.     Cod.  Trey.  non  est* 

Vers.  64.  Heins,  h.  I«  ex  uno  Pnteaneo,  et  supra  y.  4.  sine  ullaCod.  auctori«^ 
Ute  scripsit  iicet  esse  piae  pro  piam  ;  sed  cum  haec  scriptura  usu  optimerum 
scriptorum  probata  sit  (yld.  Rudimann.  Gramm.  Lat.  Vol.  II.  p.  i5.  Duk.  ad 
Liy.  42»  36.  Heind.  ad  Hör.  Sat.  I',  i,  19.))  reyocaodum  erh  piam  propter 
Codd.  £od«m  modo  Heins,  sine  Codd.  Metam.  1 ,  661.  sed  nocet  esse  Deo 
pro  vulg.  Deum.  Cod.  Trey.  piam* 

Vers.  93.  Jh  itnda  yeceres  Edd.  et  Codd.  oranes  praeter  Puteanenm  et  Mo- 
reti ,  <]ui  habent  in  umbra ,  quod  Heins,  reeepit  t  perperam ,  ut  equidem  exis« 
timo ;  nam  yy.  93.  94.  respicere  yidentur  ad  praecedentes  89 — 93.;  ut  y.  io3. 
Quae  tibi  causa  fugaef  \quid  lo  Jreta  longa  pererrasf  respicit  ad  loi.  102. 
Vef  mare ,  per  terras  cognataque  flumina  curris ,  Dat  pitirt  etc*  Cod.  Trey.  in 
unda.  Vers.  94.  factos  est  additos  ad  nova  membra. 
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Vert,  99-.  Quid&m  Codd.  possis  y  quod  Heins,  recepit.  Scd  ne  ad  rarissimazn 
consecutionem  temporum  confugiamas^,  ubi  usitatissima  in  promptu  est  Optima 
y^neta  ^t  Cod.  Trey.  eüam  posses^ 

IN   EPIST,  XVL 

Vers*  25,  Faciles  undet  O«dendorpius  malebat ,  non  improbante  Kubnkenio. 
idem  Van  Lennepio  placebat ,  ^uum  tautologiam  in  Tulgatis  inesse  pntaret  Nob 
magis  tautol(^ia  io  b.  1.  est,  quam  in  Epist  X^.  ii3«-  114»  Vos  quoqite  crud^ 
Usj  ventiy  nimiumque  parati  s  Flaminaque  in  lacnmat  officiosa  meas» 

Vtrs^  37.  Heinsio  et  Bonn«  suspectum  Tidd>atur  vehiti  ;l  sine  causa  ^Tid.  Gie- 
sig.  Index  Metamorpb. 

Vers,  85;  Schroderus,  teste  Yan  Lennep.  pro  yulgatO/MC  te\  malebat  ne  /?, 
Pgri  9  mimeru  uingarU  y  cuius  sententiae  Van  Lennep  ita  adyersatur ,  ut  in  nee 
boe  loco  dicat  virn*  inesse  cc^ulativam,  posito,  ut  saepepro  einey  et  non»  — 
Si  rtee  pertineret  ad  ait ,  ut  esset  risii  nee  ait »  quale  est  exemplum  a  Van  Len- 
nep. ad  b.  1.  ex  Epist.  XII,  33.  allatum  ,  tum  sane  nibil  baber«t,  quod  offen- 
deret;  sed  nunc  ea  loci  ratio  est,  ut^,  si  nee  fto  et  Depositum  accipias  ,  partic, 
et  coniungenda  sit  cum  ait ,  ne  autem  cum  tanganP;  quod  band  facile  videtur 
usu  probari  posse.  Quare  ego  cum  Schrodero  scribendum  censeo  ne  ;  nisi  nee 
pro  simpliclnegatione  ne  accipere  malis,  cuius  usus  exempla  adbnc  frustra  quae»- 
siyi. 

Vera.  20 1«.  Fhryx  etiam  Editiönes  prfores  et  Francöf.  et  omnes-  fcre  Goäii» 
duo  Tero ,  Bersm.  et  Douzae  erat  y  ita  Hdnsius.  De  Godd.  nescio ,  quod  ad  vetl. 
Edd.  errat  Heinsius  ,.  nam  in  pluribus ,.  in  bis  in  optima  Veneta  i486,  est  erat  i 
God.  Teer,  etiam  «r^/,  quse  lect..  nescio  an  prsferenda  sit ,  tum  quia  sie  disia 
yitatur ,  tum  et  quidem  maxime  prepter  Tim  rbetoricam ,  quam  Oyidius  in  de» 
Hciia  babet^  et  ejusmodi  repetitionibus  saepe  affectat» 

Vers,:  22JL,  Ingeniosa  »ane  est  Oudendorpii  comectura  Rumpor  ab  mvidia-; 
ae^  tamen  non  necessaria:  saepe  enim.  a  poetis  efifectus  et  causa,  yixta.  ponuntur 
j^acticula  «ü  conjuncta» 
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Vers.  ä35,  S\  iisquam  pron.  Ute  yindictri  poeUe  ^ebct  pro  /V/^,  cert«  hoc 
i.  audiendus  €81  -Cod.  Tr«v, ,  qui  habet  Uta  videre.  V.  a£j.  Praepropere ,  ac 
sine  justa  caiisa  ,  ut  mihi  videtur  ,  Heins«  ex  uno  Yassiano  foriior  pro  OBmium 
reliquorum  Codd.  et  Edd.  \.  fortiter. 

Vers.  3o5.  Potcst  scripsisse  Ovid.  Speras ,  ut  ferc  pro  ccrto  accipiat  Paris , 
eam  sperare;  et  speres  q.  e.  sperare  potes.  Nulla  igitur  aderät  necessitas,  quac 
Heins,  cngeret  ex  uno  Lovanicnsi  scribere  speret ,  ac  restkuendam  est  speras; 
quam'l.  defcndere  etiam  videtur  sequens  Faileris ,  ignorat.  Vide  supra  p.  7, 

Vers.  340.  Septem  Codd*  apud  Heins,  tota  ;  reliqui  Codd.  et  v.ett.  £dd.  magna. 
Mat^na  praeter  majorem  yetustatis  auctoritatem,  majorem  videtur  habere  vim, 
nam  tota  etiam  de  parvula  terra  dici  potest,  et  sequitur,  quod  jam  ante  nos 
Van  Leanep  animadvertii  v.  353»  Nee  minor  est  Asiasy  quam  vestrae  copia 
terrae.  Sed  in  talibus  aliquid  pro  certo  ac  vero  statuere  ,  nisi  si  sit  in  Godici-« 
bus,  Sana  certe  Critica  nunquam  audebit.   Cod.  Tre?.  tota. 

IN   EPIST.   XVII. 

Vers.  68.  Revocandum  censeo  major  pro  melior  ^  quam  Heins,  ex  aliquot 
Codd.  indiixit ,  tarn  propter  Codd.  quam  propter  v.  65.  Sensus  est  '■  Munera 
tanta  epistola  tua  promittit ,  ut  satis  magnam  (non  bonam)  causam  praebeant, 
pudoris  fines  transeundi ;  sed  si  id  yellem  Tu  major  culpae  causa  futurus  eras, 
Exemplum  certe  ab  Heinsio  e  Trist.  II*  5i*   allatum  nihili  est. 

Vers.  95.  Vel  potius  Puteaneus  et  Regius  pro  vel  altera :  quamvis  altera  ci 
vel  miram  habet  hie  emphasin  quasi  occulte  innuat,  se  invita  alleram  forefeli- 
cem :  sie  Heinsius.  Sed  sive  vel  altera  legis  siye  vel  potius ,  sententia  Claudi- 
cat; et  est  contra  Codd.  et  yeteres  Edd.;  quare  revocandum  erit  sed^  quo 
nihil  sensui  convenieutius. 

Vers^  170,  Pluriml  Codd.  et  omnes  yett.  Edd.  habent  /i/iV ;  nonnulli  Codd. 
foret ,  quod  Burm.  omnino  scrihendum  censuit ,  ac  yere  etiam  scripsit ,  quia 
sensus  sit :  et  mtlius  fuisset ,  me  famae  verba  dedisse  l  sed  in  tall  sententiarura 
conforjmatione  etiam  perfecl.  usurpari  solet ;  pcrtinet  enim  ad  eam  regulam  granu 
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natfcam ,  de  qua  dissernnt  Rudim.  Gramm,  Lat,  Vol.  II,  T'/g.  ed.  Stallb. ,  et 
Zumpt.  Gramm.  Lat.  p.  377.  Quare  ex  lorge  maiore  LibL.  ni>merQ  restiiuen- 
dum  Tidßtur  Juit» 

Vers,  192.  £tiam  hoc  loco  Heinsio  Pmeanei  sui  scriptura  uoa  fuit  instar 
omnium,,  qui  cootra  Godd.  et  Edd.  ,  quam  omnes  babent  fugit,  acceperit  fuif^ 
argutam  cam  dicens ,  quod  sie  opponatiir  fuit  voci  esst ,  praeteritum  praesenti. 
Sed  primum  io^eo  graviter  errat,  quod  fuit  loci  esse  respoudere  eiistimat;  ciim 
esse  illud.  nullam  omnino  in  h.  sensu  \im  babe re  Tideatur  ,  quae  omnis  inest  in 
voce  firmius.  Urmius  esse  est  idem  quod  ßrmius  stare ,  ciii  omnium  aptissime 
respondet  fugit ;  fuit  autem  bunc  habet  stnsum :  cvmgue  nihil  frmius  esse  i. 
e.  Stare  fut&s,  esse  desiit ,  quo  nihil  est  languidius.  Bespondet  sie  eiiam  Tersui 
praecedenti :  nimirum  firmius  esse  voci  cerius  et  fugit  voci  errat ;  et ,  quod  usque 
repeto ,  flagitat  eam  lect.  auctoritas  omnium  Librorum.  V.  193.  Cod.  Trcy. 
eleganter  Hypsipyle  est  testis ,  testis  Minoia  virgo, 

Vers^  2a6.  Ista  Burmannus  interpretatur ,  quam  tu  contemnis  et  harbaram 
dicis;  quam  interpretationem  recte  paulo  duriorem  dicit  ad  hunc  t.  Van  Len- 
nep.  Neque  tarnen  assentior  Van  Lensep. ,  qui  ex  aliquot  Libb.  scribi  voluit 
ipsa  y  e  qua  1.  vix  satis  aptam  sententiam  elicias.  Jsta  h.  1.  est  /laec  Tel  isthatCy 
qua  vi  saepissime  reperilur  (vid.  Forcell.  in  Lex.)  j  id  quod  eliam  patet  v.  se- 
quenti,  in  quo  P/irygiis  oris  respondeat  verbis  ista  tellus»  Sensus  autem  loci  est: 
Flacet  mihi  nescio  quomodo  ista  tellus  (scilicet  Lacedaemonia ,  patria  mea  <,  in 
qua  pater ,  et  fraier  mens  est)  ;  quis  enim  mihi,  si  laedar ,  Phrygiis  in  oris  suc- 
currat;  uade  petam  fratris  ,  unde  parentis  opem.-*  Pro  succurrat  y  si  Codd.  suf- 
fragia  audienda  sunt ,  scribendum  est  succurret, 

Vers,  240»  Utraque  forma  Ovidio  usitata  fuit  et  I/ios  et  I/ion  ;  e.  c.  Epist.. 
1 ,  48.  Sed  mihi  quid  prodest  vestris  [disiecta  lactrtis  liios.  Epist.  XllI ,  53. 
JlioTiy  et  Tenedos  y  Simoisque  ,  et  Xanthus^  et  Ide.  Melam.  VI,  96.  I\'ec pro^ 
fuit  Ilion  iUi.  Ibid.  XIII ,  408.  lUon  ardelat,  Kon  igiiur  necesse  habebimus 
yocem  Ilion  in  hoc  versu  capere  pro  accus,  formae  llios :  neque  elirm  ,  quum 
Jiion  duplicis  sit  generis  et  feminini  et  neutrius|,  vel  poiiiis  cum  feiniuino  eiiam, 

4 


■  :.ii.A:.   .  .-. .  ^. — !>—.-...   -,....       ,„■.■-.:-.■■■-■■ --■   '-.':  >.-..«^.:^U.aia<atj»MiJifc..^t-ajAJiX 


a8 

ttt  arbs  subiutelligatur ,  construi  possit,  necesse  erit,  cum  Heinisio  ex  imo  la-^ 
timeliaao  contra  omies  reliquos  Coli,  et  Edd.  geaus  femioinuio  amplectamur, 
Hitic  ex  Libris  revocanliitn  est  Ilio/i  arsurum.  Suspectum  mihi  etiam  yidetur 
J/ioa  arsuram.  Ep.  XVI,  49.    propier  tcu.  Ediiioncs. 

IN   EPIST.   XVIII. 

Vers.  17.  admotls  dominae  invitis  Codd.  cum  Biirmanno  scribere  non  aiisim, 
nam  de  subiecto  Yerblvolet  mlulme  diibito,  quod  est  idem  ,  quod  Ycrhi  porriget 
V*  16.  iUa.  Rcvoco  igilur  admotis  etiam, 

Vers,  41.  Lectiö  Cod.  Trey.  Nam  geiidus  optime  sententias  cooiungit;  sed 
malorem  tamsn  vim  et  vetustatis  auetoritatem  habet  yulgata  Tam  geiidus.  De 
Vulce  queri  v.  82.  praeter  Epist.  XV,  i52.  yid»  etiam  Amor.  III,  1,4. 

Vers.  125.  AnimiSf  quod  est  in  multis  Codd.  etiam  in  Treyirensi ,  certe 
miilto  est  coacinnius :  cur  animis  cum  iuncti  simus ^  undis  secernimur. 

Vers.  iSy.  Heinsius  ex  uno  Puteanco  suo  scripsit  Coichos  et  in  ultima  Ponti .. . 
eam  pro  Coichos  atque  ultima  Ponti  ....  eam.  Sed  cum  etiam  nomina  locorum, 
ubi  per  quo  quaestio  fit,  in  accusativo  sine  praepos.  poni  possint  et,  praecipue  a 
poetis,  saepe  ponantur  (Ovid,  Metam.  III,  462.  Verba  refers  aures  non  perve- 
nientia  nostras.  Virg.  Eclog.  I,  65.  At  nos  hinc  alii  sitientes  ibimus  Afros  ^ 
Pars  Scythiam  et  rapidum  Cretae  veniemus  Oaxem  etCt,  Flura  exempla  dabit 
RuJirii.  Gramm.  Lat.  Vol.  II,  p.  284.  ed.  Slallb.);  yulgata  atque  ultima  non 
mutauda  erat ;  praesertim  cum  in  h.  y.  nomen  loci  cum  nomine  urbis  conjunc« 
lum  sit»  Cod.  Trev.   atque, 

Vers»  161.     Leciio  mi/ii  etiam  defenditur  versu  sequcnii  >  seil»  ycrbo  trahuntur, 

Vers.  176.  Non  video,  cur  potius  cum  paucis  Codd.  scribenduni  sit  mea^ 
quam  cum  longe  plurimis  meam ,  quod  etiam  loci  rationi  conyenientius  sit. 

Vers.  2o5.  Morti  Cod.  Moreti  Burmanao  placebat ,  quod  moUlus  sit  ob 
dices  :  sed  quanio  mollius  ,  quod  ad  sonum  ,  tanto  durlus  ad  sensum  est:  mort  i 
h  uic  causa  ,  an  morti  causa  huic  homini  f  Vulgata  recta  est,  et  ex  moreLatino« 
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rum :  Cic.  deFasto  cap.  XV.  Ui  Helena  Trojanis,  sie  istc  huic  KejpuLlicac  caHsa 
belli ,  causa  pestis  atque  exitii  fuit.  V.  2o5.  e.  pluiiisis  Codd.  et  omnihus  vett. 
Edd.  restituendum  est  isthuc ;  nam  quod  Heins,  et  Burmannus  receperunt , 
duorum   tantum  Codd.    auctoritatem  habet)  Futeanei  ei  Francofurtensis. 

Verst.  211.  ai2.  No^i  multos  esse  poetas  in  illa  locutione ,  Svrdior  man, 
ytXfretOf  scd  hie  bis  idcm  dicerei,  si  Tcra  est  lecüo  ßuctibus;  triste  tnxm  fretum 
est  idem  ,  ac  jfuctibus  agitatum  et  tumidum,  Quare  mallem  hie  fiatihus  legere , 
quihus  jflm  sequentia  optime  respondcnt :  me  pariter  venti  teneant.  vid.  ad  VII, 
Metam.  532.  Ita  Burmannus :  justo ,  ut  mihi  videiur ,  subtilius.  Poeta  copiose 
dicere  studet,  ncc  idem  esifretum  triste  esse  queri  ^  et  surdis  fuctilus  ccnvicia 
yörere,  utrumque  ccrlc  novam  ac  propriajn  sententiac  affert  noiionem.  Profecio 
talia  si  urgere  velimus,  innumeri  poetarum  et  in  primis  ÜTidii ,  quo  nulhis  est 
vcrbosior,  loci  mutandi  erunt,  t*  c.  X,  ii3.  Vos  qvoque  crudeks^  venti,  n/- 
miumque  parat i ;  Flaminaque  in  lacrimas  officiosa  meas.  übi  venti  parati  et 
flamina  officiosa,  ut  hoc  loco  surdi ßuctus  et  triste  mare.  Quae  denique  staiim 
sequuntur  Me  pariter  venti  teneant  non  minus  apta  sunt  ad  ßuctibus ,  quam 
ad  ßatibut. 

m   EPIST.   XIX. 

Verst  i5.  Heinslus  ])rimus  e  Puteaneo  et  Argcntin.  His  mihi  submotae. 
Equidem  verum  censeo  His  mihi  submotis  :  multo  enim  simplicius  diciiur 
quaequidem  animi  doloris  relaxationes  quum  a  natura  denegatae,  vel  submotae 
mihi  pueüae  sint ;  nihil  mihi  superest,  quam  quibus  quidem  animi  doloris  relaxa-- 
tionibus  quum  a  natura  submota  ego  puella  sim  ,  nihil  mihi  superest ,  qnodque 
gravissimum  est,  ea,  est  lectio  omniiim  Codd.  ,  si  duos  illos  excipfas  ,  et  vetustis- 
simtrum  Edd.    Cod.  Trev.  submotis. 

Vers.  23.  Saevitiae  respicil  ad  odioso  concita  vento  v.  21,  quod  non.satis 
perspexisse  yidetur  Burmannus  ,  quum  in  v.  22.  pro  pene  scribendtm  putaret 
saeva. 

Verss.  67.68.  In  plurimis  Codd»  el  Edd.  est  ne  careant ,  in  quibusdam  nee 
cdreant ,  quod  amplexus  est  Heins.,   Buim.  et   reliqui:  ac  verum  est,  q\wd  ml 
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hl.  scribii  Naii'^erius  uiruraija«  recitf  dici;  saepe  cnim  eaedem  septentiae,  quae 
particula  et  coniungi  possnnt  eüam  ita  possunt  constitui,  nt  |)osterior  causam 
prioris  coniinere  Tideatur,  velut  si  dicam  in  textu  mutando  cäute  agamut^  nee 
nostrapro  Ovidianis  obtrudamus  ^  eüam  dicerc -possnin  taute  agamui^ne  nestra 
pro  Ovid.  obtrudamus.  Ei  cadem  ipsa  igilur  ratione  hoc  1*  fere  dici  potest ,  roefl- 
mus ,  nee  careant  et  ne  careant ;  sed  si  praeter  senientiam  gratum  quoque  auri- 
bas  sonum  specto»  atque  ea  res  speciari  maiime  debet ,  mihi  quidem  Ovidius 
omnino  scripsissc  videtur  ne  careant.     Cod.  Trey.  cum  maiore  parte  ne» 

Vers.  8i.  Non  iusta  de  causa,  ut  mihi  videtur,  Burmann us ,  quem  recen- 
liores  inierpretes  secuti  sunt ,  ex  uno  Scrircrii  Cod.  scripsit  tonantet  pro  vulgato 
sonantes :  non  enim  quaeritur ,  quod  usque  repelo ,  an  h.  1,  tonantes  dici  possit, 
sed  an  iu  dici  omnino  sit  necesse.  Sonate  etiam  de  rehementiore  sono  dicilur. 
Ipse  Horai.  in  aliioris  »pii-itus  carmine  dielt  £pod.  i5,  %.  Nunc  marty  nunc 
silvae  Threicia  Aquilone  sonant :  sie  etiam  sonitus  pro  tonitru  yid.  Ruhnk.  Dic- 
tat*  in  Terent.  p.  121.  ed.  Schopen.  Scribe  sonantei»  Eodem  modo  fiurmannus 
Epist.  XV,  3o.  pro  una  omnium  yerissima  1.  grandius  iiie  sonet  scripsit  g»  Ute 
tonet y  ubi  eum  probe  refutavit  Van  Lennep  ,  qui  ei,  quod  mirum  videatur,  sine 
idouea  Librorum  auctoritate  in  Epist.  XI ,  74*  et  nostro  loco  assentitur.  Cod. 
Trey.  Sonantes.  Suspecta  etiam  mihi  yidetur  ab  Heinsio  inducta  duorum  tantum 
Codd.  scriptura  lenta ,  pro  reliquorum  omnium  et  yeterum  Edd.  laeta.  Certe  ]. 
Uieta  ad  sensum  aplissiima  est :  Ego  certe  laeta  (h.  e.  cum  yoluptate)  ventos  sonan^ 
tes ,  et  (quae  est  quasi  epexegesis  yerborum  laeta  audirem)  nunquam  precarer 
aquas  esse  placidas.  Exempla  ,  quae  de  adiect.  lentus  sie  usurpato  multa  coi^ 
gessit ,  nostro  parum  sunt  similia.     Heusinger  quoque  scripsit  laeta  sonantes. 

IN    EPIST.    XX. 

Vers.  21.^  Languet,  si  quidquam  aliud,.  Amor  te  mihi  a  me  ipso  compo* 
SJtis  verbis  adstrinxit.  Offendit  etiam  propter  sequentia  Dictatis  ab  eo.  Repu- 
diato  Futeanei  a  me,  restituamus  omnium  fere  Codd.  et  yeterum  Edd.  lectionem 
siquid  tarnen  egimus  arte  et  planissimam  habebimus  sententiam.  Arte  est  arti- 
ficiosc  et  respicit  ad  yers.  2 5.     Vers.  3o.  Burmannus  putabat  sensum  esse  Con-^ 
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»uho  AmoTt  fui  vaftT  iuris.  Sed  primum  nobis  non  prcAavit ,  vafer  sie  cum 
genit.  construi  posse  ,  cuius  rei  ftiamnimi  desidero  exempla  j  dtinde  mirom  quid 
Tenustatis  atque  fesUTitatis  h.  I.  habet  Amore  iuris  consutto  {iuris  ttt  rurum  sporn 
saVutrri)  vajer  fui.  De  vafer  vid.  Heindort  ad  Hor»  Sat.  1,5,  l3o.  Sdnsiii 
autcm  totius  loci ,  qualem  nos  consliluimus  ,  talis  est :  Si  quid  tarnen  egimus 
arte  (artificiose) ,  Amor  est  ,  qui  te  inibi  composnis^  yerbis  adsiriniit:  ab  Amore 
dictaiis  rerbis  sponsalia  feci;  Amore  iuris  consulto  vafer  fui. 

Vers,  46.  Credas  ,  quod  h.  1.  rede  dici  polest ,  Heinsii  est  scriptura ,  vid, 
ad  Epist.  III»  p.  9. ;  bos  Omnium  Qdd*  et  veterum  Edd.  igitur  Ovidii  sequamur 
tredisy  quam  ante  dos  etiam  secutus  est  J.  F.  Heusinger. 

Vers»  48.  Mira  de  hoc  lt.  horiolati  sunt  mterpretes.  Francms  maTebat  Inque 
tui  cupiilos  rapta  Jerere  sinus  /  Heinsius  Inqut  meo  cupidi  sinu.  Cupide  sinu^ 
quod  uno  excepto  omnium  Codd.  est  firmatur  Arte  amat.  I,  127.  ia8.  Si  qua 
repugnarat  nimlum ,  comitemque  negarat ;  Subiatam  cupido  vir  tulit  ipse  sinu* 
Sed  dicendum  mei ,  mte,  tuif  Mei  vitiosum  est  ^tui  rccte  dici  polest,  ut  trans- 
feratur  cupidftas  a  persona  ad  sinum  ,  qua  translaüone  nihil  apud  poetas  est  fre- 
quentius  ,  eamque  lectionem ,  si  maiori  ,  quam  unius  et  eiusdem  in  hoc  loca 
corrupti  Codicis  Puteanei  auctaritate  niteretur ,  certe  praeferrem»  Cod.  Trev. 
meo  cupido, 

Vers*  76.  Lege  cum  omnibus  ferc  Codd»  et  vetl.  Edd.  meis*  Talis  est  loci 
construciio:  dum  mihi  liceat  irata  frui.,,..;  liceat  me  (propter  quod  praecessit 
mihi)  flentem  ante  tuos  vuUus  consistere ,  et  liceat  (mihi)  lacrimis  m  e  is  add^re 
verba.  ]£xempla  ,  quae  Heins,  ad  Epistolam  XVII ,  aSa.  proiulit ,  huic  minimc 
sunt  similia  ,  et  Trist.  III ,  3  ,  82.  et  idem  suspectum  est.  Suis  quidem  probari 
possit ,  ita  ut  non  ,  quod  Heins,  putabat,  referatür  ad  verba;  sed  adßentem;  ut 
ßentem  de  tertta  persona  dictum  intelligaiur.  Terum  •  quid  incerta  et  ambigua 
capiemus  pro  certis  atque  simplicibus, 

Vers.  172.  Ad  quid  litt  er  a  nostra  redit?  rectum  est.  Litter  a  est  //V/cra  illa^ 
fi[ua  ea  sc  ipsi  pepigerat ,  et  sensus  est ;  quo  redit  illa  litttra ;  quid  illa ,  vsl  €X 
§a  ßt  y  b«.  e.  ubi  est  iltud  promissum  iuum.^   yid»  infira  vecss.  211.-  et  iia. 
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;  Vers.  i85.  £ä  Itenmi  coiliuncuyi  nimls  cnpidam  Heinsium  ,  qui  scripsit /7<y- 
iiaMurt  quum  et  Godd.  et  ratio  flagitent  iadicatiYum.  Vere  aliae  patiimtw 
ferrum  et  ignety  ut  valetuu,  / 


Ubi  ia  hocce  libello  de  omnihus  Codicibus  dictam  est  i  intelligendi  ii  sum{, 
^os  Qeinsius  et  Burmanaus  contulerunt» 


Täeviris  typis  Hetzrodt,  Filii» 


©cpttT-0la$riö^t;en. 


«Ol)  $)ant)6u(^er» 


^uff«r  ben  fec^d  klaffen  etneg  oottjl^Rbfgen  ©Qtnnojtumg  i)at  unfere  2Cnflalt  tio^  eine 

ißccbecettundS^iKlaffe  (Tyrocinium) ,  bie  etgentlit^  ald  untere  ^bt^eilung  bet  Sexta  be* 

tra(|)tet  »erben  fann*    Unfere  8cl)r»ct:faffun3  ru^te  üon  jel^ec  auf   bcm  ßUffen* 

fpjleme,  ba^r  tvte  t§  fd)ctnt|  immer  meliere  ^reunbe  ^«wtnnt ,  weilet  bie  l^acmo* 

mf(^  allgemeine  ^4>if(bi(bund  9tÄnbIi(f)er  b<f6rbert ,   fo  wie  aucf)  ber  ^c^ulbiöciplm 

gänfliger  ifl*    S)en  ^unbfa^:  ber  ^pmnaftat  *  Uirterri4)t  foU  bie  ba^in  ge^6renben 

•Öegenjldnbe  fo  be^anbeln  ^  baf -ber  jugenWicbe  ®eijl  für  baß  felbfhbdtige  Stubium  ge* 

Wonnen  r  unb  bie  wiffenfc^afttic^e  Ißtlbung  ,  nac^  ben  brep«  ®pmnajtal «  ä3ilbung£fiufen  ^ 

eingeleitet f  vorbereitet  unb  begrunbet  werbe,  fu4)ten  bie- Sebrer  unferer  2Cnfla(t  fletö  fejl 

Xfx.  2^gen  sü  i^atten«  )Der  Sebrfloff  umfaßt  ocrerft  bie  SR  e  t  i  g  i  o  n  d  l  e  b  r  e ,  bann  aUe 

-unb   neue  @pra(^en ,  eigentliche  Sßiffenf^)  aften,  unb  ted)nifd)e  fertig« 

fetten«    iDiefe  (Segenfldnbe  waren  in  btefem  @(^ul)ai)re  in  ben  oerfcl^iebenen  CFlolfeti 

^auf  folgenbe  Xrt  »ert^eilt. 

Prima.    ®6ttlic^e  £)fenbarung ,  üt^t^tit  unb  ©laubwirrbigfeit  ber  ^eiligen  €(^rtft« 

SBunber,  i^re'SR6g(i(^fett,  tHflorifd;e  unb  )>f^i(ofo))^if(|)e  §Ri4)tigfeit  unb  S3eweißfraft» 

Cflott^^ite^ifli.  ©eine  2el^e. :  5Kittcl ,  biefelbe  rein  unb-  unoerfdtf(()t  ju  er^lten.  Snfpi* 

rotion  ber  1),  ©^riftftifler.    Die  ^»  ©cfrcift  ift  ni(^t  ^  bie  einzige  unb  aüein  ^inreitfjenbe 

vßr!enntni^*£lueae  ber  Offenbarung«  Ueber  nö^ltc^eö  Sefen  ber  SBibeU   <grblet>re»  Un* 
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